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Asnemmer

Di tazwara ad nini tanemmirt tameqgrant i yimawlan-nney i yeneettaben fell-nney, imi
nettaf-iten-d deg yal tagnit yer tama-nney.

Tanemmirt i massa Benazzouz Katia i d-yellan s Imendad n tezrawt-a seg tazwara
armi d taggara.

Tanemmirt i mass Kinzi Azeddine i ay-d-yefkan afus n tallelt seg mi nebda leqdic-a
armi nekfa.

Mbela ma nettu imsulya-nney d yimdukkal d temdukkal i y-icawnen deg tezrawt-nney
. ad asen-nini tanemmirt.

Ad nini tanemmirt dayen i yiselmaden d yinelmaden n tesgan n tutlayt d yidles n

Tmaziyt.



Abuddu

Ad buddey leqdic-a:

+ | baba d yemma.

« | gma d tmettut-is akked mmi-tsen Maziy.

| yessetma d warraw-nsent akked yirgzen-nsent, xersum Makhlouf.

| emumi d warraw-is

I mass BENIDIRI Ikhlef, i yiggan ad hemley tutlayt n Tmaziyt.

I mass MEHDIWI Nabil d CHiKHI Mokrane, i ay-d-yettaken afud deg kra yellan.
I mass AOUCHICHE Hemza.

| xali d xalti

| FEKHAR Kameleddine d ucennay-nney ameqqgran CHERIET Hamid i yettwasnen s
yisem n Idir, ad fell-asen yeefu yerhem.

| kra n win yettnadahen yef Tmaziyt.
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Ad buddey leqdic-a:

| yemma d baba i ihemley atas atas, ssaramey-asen teyzi n leemer.

I gma Massi d uletma Sylia ylayen fell-i.

| xali Azzedine d xali Kadir, i yi-d-yettaken afud deg kra yellan rnu
llan-d yid-i seg tazwara armi d taggara n leqdic-a.

lemum-i akken ma llan yal yiwen s yisem-is, akked tarwa-nsen : Fatah,
Walid, Riad.
| yessis emumi akken ma llant

Ixwali d xwalti d twacult-nsen.

| jeddi d jidda s baba d yemma fell-asen yeefu yerhem .
lyimdukkal-iw : Massi mis xalti, Samir , Nadir, Fawzi, Aziz, Remtane,
Bachir, Mourad, Razig, Hamidouche, Hamza , Hocine, Ali.

| Sandra i d-yellan yer tama-inu seg tazwara armi d taggara n leqdic-a
| yimdukkal-iw n ugraw n Tumast: Samir, Lyes, Hicam, Khodir, Syfax,
Salah, Aziz.

I ccix MEHDIWI Nabil d ccix CHiKHI Moukran i ay-yetteawanen deg
kra yellan deg tesdawit.

lyal aselmad akked unelmad deg tesga n tutlayt d yedles n tmaziyt
deg tsedawit n Bgayet.

| yal ameynas yettnayen yef tumast d tutlayt n Tmaziyt ama s yimru

ney s kra yella .

Kherib Nadir
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Isegzal d yizmulen

sb: Asebter

zr : Azar

ml : Amalay

nt : Unti

sf: Asuf

sg : Asget

dl: Addad ilelli

dm: Adad amaruz

@ : Awalen ur nesei asegzi
*: Amawal

«» : Tabadut n wawalen akken i tent-nufa deg yidlisen, isegzawalen.
v' < Ismidgen iherfiyen.

%+ Ismidgen uddisen
> Ismidgen isuddimen
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Tazwart tamatut

Tayult n tesnilest d yiwet n tussna i igeddcen yef tezrawt n tutlayt, deg-s tebda yef watas n
tussniwin, anda ara naf yiwet n tussna i wumi ggaren tasnisemt (d tussna i izerwen ismawen
imazlayen s umata), gar wayen i wumi tettak azal tneggarut-a ad d-nebder tismidegt i yellan d
tifurkect deg-s, anda ara tt-naf d tin i izerwen ismawen n yidgan.

Yef wakken dayen i tt-id-yesbadu DUBOIS (J) d wiyad, (2012:485) : « Tismidegt
tzerrew tadra n yismawen n yidgan, i yesean assayen d tutlayt n tmurt-nni, ney d tmura-nniden,
akked tutlayin i inegren »*

Tismidegt d yiwet n tmersilt i yettfen ageccut n tussna-ya n yismawen n yidgan d
usefruri-nsen, yur-s tixutert meqgren deg umadal imi d nettat i d tullya i usbadu n yisem yef
yisem, anda ara naf tcud yer umezruy d wakal akk d yimdanen imi yur-s yettunehsab d yiwen
gar yiybula n unadi yef lasel d tadra n yideg-nni anda byun ilin, am wakken tessawed dayen yer
usekfel n kra n wadeg i iruh yisem-is ad yejlu ney ahat ad yekcem deg tattut .

Ula d amdan yesea assay d ameqqran deg tayult-a, imi d netta i d inigi amezwaru yef
tesmidegt yellan deg tallunt tarakalant, aya yella-d s yismawen i yettak ilmend n wadeg-nni,
akken ad yettueeyyen, yas ulamma vyettili-d ubeddel n yismideg-nni sebba n waya d
imnekcamen iberraniyen i d-yewwin yid-sen idles, tayerma, tasertit, tutlayt...Gar tmura
timhersanin ad d-nebder tamurt n Tmazya anda ara d-nsukk tit yef yiyerfan i ieeddan fell-as,
ula d tutlayin yemgaraden i d-ikecmen yer tudert n tmettiyin-nsent anda ad naf tadra n
yismideg yettbeddil talya deg tallit yer tayed ney ahat ttbeddilen-as akk isem.

Ma nerra tayda n tmuyli ad d-nemmeslay yef tesmidegt n tmurt n Lezzayer, nezmer ad d-
nini ismawen i yettunefken ttilin-d s tutlayin d talyiwin yemgaraden deg-sent tafransist, tasrabt,
taturkit, tamaziyt...yef waya i d-yerna CHERIGUEN (F), (1993:17) : « Deg uzdal n yismawen
yettueerben, sin yur-s uyen talya n trumit, tagara udfen rnu ttusertan, imi i d-yella deg-sen
ubeddel ama deg tesnalya ama deg temsislit, s umata tekcem deg tutlayin tizzayriyin(s umata
nsemras talya tasduklant deg krad n tutlayin-a i yettuzedlen) i d-yeskanayen azrar i d-yellan
seg yinermasen-nsent. »2.

Yef waya ad d-naf llan wid i yerran lwelha-nsen ney gan anadi ussnan yef tesmidegt anda
llan gar-asen, PELLEGRIN (A), (1949)%. Yella dayen CHERIGUEN (F), (1993)*.
BENRAMDANE (F) et ATOUI (B), (1999)°. ALLATI (A), (1998)°. HADDADOU (M),
(2012)". Yella dayen legdic-nniden i yellan yettwaxdem deg tmurt n Fransa, DAUZAT (A),

« La Toponymie est I’étude de I’origine des noms de lieux, de leurs rapports avec la langue du pays, les langues
d’autres pays ou des langues disparues.»

2 « Mais c’est dans ’adoption de noms arabisés puis francisés et enfin intégrés et assimilés apres avoir subi des
transformations morphologique de telle langue et phonétiques de telle autre ¢’est-a-dire en somme algérianisés
(souvent une forme commune définitive est adoptée dans les trois langues) que réside I’influence due aux
contacts.»

3«Essai sur les noms de lieux d’Algérie et de Tunisie, Etymologie, signification.»

4«Toponymie Algérienne des lieux habités(les noms composés) .»

5«Des noms de lieux, de tribus et de personnes en Algérie.»

5«Une base toponymique ancienne de I’ Afrique du nord et des iles canaries.»

"«Dictionnaire toponymique et historique de I’ Algérie.»
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(1939)%. Syin yer da, llant tezrawin i yemmugen deg tesgiwin n tutlayt d yidles n tmaziyt gar-
asent amahil i ixedment, AKMOUCHE (M) d BELAID (CH), ( 2004/2005)2. Deg tesdawit n
Bgayet, tin n CHELALLI (E) d DJERBI (F), (2013/2014)3, deg tesdawit n Bgayet.

Tella dayen tin n ZEDDEK (DJ), (2016/2017)* Deg tesdawit n Tizi-Ouzou, EEGGAC (L),
(2017/2018)°, deg tesdawit n Tubiret.

S wakka abrid i d-newwi d win ara d-ikemmlen tagmi tussnant d usefti i wayen gan wid
I d-nebder. Yef waya astegsi-nney agejdan, d acu-tent talyiwin d yinumak d tadra n yismidgen
yellan deg krad n tudrin-a, Tawrirt Eelwac, leeccuren, Agabbiw deg tyiwant n Tmezrit?

akken ad d-ner yef tmukrist n tezrawt-nney, yessefk ad d-nebder kra n turdiwin :
- Imi nezmer ad naf ismideg yeqqgen yer ugama d wakal .
- Ismidgen zemren ad ttfen ismawen n tedyanin n umezruy.
- Ismideg yezmer ad yuyal yer yisem n bab n wadeg.
- Yezmer yismideg ad yili d win i d-yekkan seg tutlayt taberranit.
- Yezmer ad yeseu assay akked terkisant.*
-Ismidgen zemren ad ay-d-inin amek tga temnadt war ma nezra-tt.
-Yezmer ad qgnen yer yiyersiwen ney yer yimyan yugten deg wadeg-nni.
Iswan n leqdic-nney
-D asekfel d ugmar n yismawen igburen akken Ilan zik akken ad ten-nehrez.
-Tazmert n tessint* d tegzi n yismawen n yidgan-a .
-Asefreg d usnerni n umawal n tmaziyt (Tagbaylit).

-Tagmert d unadi yef umezruy n yismawen-a n tudrin.

! «La toponymie frangaise. »

2 «Tismidegt n yiwet n temnadt n Gerger (lyzer n yiwaquren).»

3 «Tazrawt tasnalyamkant n yismidgen n At Muhli deg leerc n Yiybuliyen.»
4«Toponymes dans la région du Ouadhias (Villages Ait Abdelmoumen et Cheurfa).»
S«Tasmidegt n temnadt n At Leeziz (Tasledt tasnalyamkant).»
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Iferdisen n tesnarrayt

Iferdisen n tesnarrayt

1 Asissen nusentel ntezrawt

Tazrawt-nney, terza yiwen n uhric deg yehricen n tesnisemt i wumi qgaren tismidegt i
izerwen ismawen n yidgan (imukan) ama d iyezran, igran, iberdan, idurar... imi isem n wadeg
yettili d amselyu* i umdan akken ad yefrez gar yidgan s tigin n tlisa i trakalt.

Yef tmuyli-ayi taneggarut i nebna leqdic-nney anda ara neg tazrawt tasnilsant deg uswir n
tesnalya i yismawen n yidgan n krad n tudrin i nefren (Tawrirt Eclwac, leeccuren, Agabbiw)
deg leerc n At yemmel Tayiwant n tmezrit ayir n Bgayet.

2  Afran n usentel d tmental

Asentel ideg ires leqdic-nney d win yerzan tayult n tesmidegt i krad (3) n temnadin (Tawrirt
Eelwac, leeccuren, Agabbiw) deg tyiwant n Tmezrit ayir n Bgayet, nefren-itent-id acku
fell-asent ara neg tasledt tasnalyamkant, i tesmidegtemzit imi ismawen n yimukan-nni i nefren
d wid mezziyen, yas ulamma llant atas n tezrawin yef tesmidegt, maca nekkni si tama-nney
ugtent tmental ara ay-yeggan ad d-nefren asentel-a, gar-asent:

-Timnadin-a ulac win ixedmen fell-asent ladya deg wayen yerzan leqdic yecban tismidegt.

- Ismidgen n temnadin-a, llan kra deg-sen sean amezruy d tarkisan, daya ara ay-yeggen ad
neseu tabyest ad d-nadi fell-asen.

- Ismawen yellan deg temnadin-a tikwal tettbeddil talya akked unamek-nsen, yef waya i nerra
ad d-nessekfel tadra-nsen akken ad nehrez asagem-a i d-yeggran, am wakal i yefkan i
tmeqqbert zik isem-s iger n leflani tura mi t-yefka i wat taddart d timeqgbert yuyal wadeg-nni
mi yedda wakud at taddart ggaren-as timeqqgbert.

- llan kra n wawalen ulac inumak-nsen deg yimawalen, ney ulac agmar-nsen, akken dayen i
nezmer ur nettaf ara asemres n wawalen-a deg tmetti tasdukklant, imi nekkni ad neered ad d-
nsekfel agerruj-a imawi i yellan deg rrehba n tattut d tizi n nger, ad t-id-nerr yer tizi n tudert i
usighed d usnerni n umawal n tegbaylit ara yilin d allal i uhraz n tutlayt d tnesbuyar-ines war
ma nerra yer yijentad d usnulfu.

-Timnadin-a i nefren, deg-sent i nettidir imi d wat n tmurt i ixeddmen yef wayla n tmurt akken
i as-yenna Djamal Laceb deg yiwet n tedwilt ney deg yiwet n tesgilt deg BERTV. « S wakka
nekkni nessen idgan-a imi gerben-t yef wallen, nettwali-ten-tt, ttwalin-tt-ay-d. ».

Ma d BOUSSAHEL (M), (2001:15) : « Yal imesmideg yessefk fell-as ad yexdem yef temnadt
yessen myif ma yerra yer temnadin-nniden .»'. Da anegmay yessefk fell-as ad yeg leqdic n
tesmidegt deg wadeg i yessen ney yettidir.

Y« Tout toponymiste doit avant tout travailler sur un territoire qu’il connait le mieux que d’étendre ses recherches
a d’autres régions. »
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3 Annar n usissen

Timnadin i nefren d tid i d-yezgan deg tyiwant n Tmezrit i yettafaren ayir n Bgayet,
ihud-it-id deg tama n usamar tayiwant n Semeun, amalu d Sidi €eyad, agafa d Ifnayen d Sidi
€ic, ma yella deg unzul d At Jlil d Imessissen.

Leerc n At Yemmel yef wakken i ay-d-ttmeslayen imenza-nney nnan-d tesea amezruy
meqqgren ama deg wayen icudden yer terkisant, taneggarut-a tessawed ad d-bin deg ublad i
ufan yettuyalen yer tallit n yibizantiyen, deg taddart n Lgelea.

Timezrit d isem n yiwet n tguramt gqgaren-as yemma Timezrit, tezga-d deg tgacuct n
udrar n tmezrit, d adeg icawfen(tacewwaft) anda i nezmer ad d-nwali kra yellan yebeed, seg
tama n usamar, amalu, agafa, anzul.

Tayiwant-a tesea azal n 38.09 Km? deg-s azal n 40 000 n yimezday, leeli-ines yef yilel
Agrakal 800 n Imitrat tebeed yef wayir n Bgayet s 45 Km, llant 43 n tudrin deg-s nefren-d 3
tudrin i wumi ara neg tazrawt.

3.1 Tawrirt €elwac:
Taddart n Tewrirt €elwac tezga-d deg wadeg elayen, tezzi-yas-d deg tama n usamar
Tqitunt, amalu d lyzer Lgebla, agafa d Timellahin d Yiderragen deg unzul d leeccuren..

3.2 leeccuren:
Taddart n Yieeccuren, deg tama n ugafa yettgabalit-id Iyzer n lgebla, deg tama n unzul
d Jimeea, deg usamar Busumer, ma d amalu d Mellulit .

3.3 Agabbiw:
Taddart n Ugabbiw mehsub tezga-d deg tlemmast n tyiwant, seg tama n ugafa
Iderragen seg usamar Tawrirt Eelwac seg unzul Tunef ma d amalu d Tasga.

4 Asniger (Agmar) n wammud

Tazrawt-nney, terza agmar n tesmidegmzit( ismawen n yidgan imezzyanen), deg krad n
temnadin (Tawrirt Eelwac, Ieeccuren, Agabiw), deg tyiwant n Tmezrit ayir n Bgayet,
negmer-d azal n 131 n yismawen n yidgan, aya mi nerza yer tuddar-nni nesseqdec tarrayt-a,
nestegsa kra n yimsulya n yal taddart, dya nedda yid-sen almi d yidgan-nni, nwala-ten syin
akkin nessuter deg-sen ad ay-d-fken ismawen n yimukan yellan deg yal taddart, deg yal
adeg, ihi i wakken ad nessiwed yer tesnigert d tegmert n wammud-nney nefka-asen
isteqsiyen-a:

-Efk-ay-d ismawen yellan deg taddart-a ?

-D acu-t wadeg-ayi; d abrid ney d Imelk ney d iyzer..?

- D acu i yellan send n wadeg-a ?, menhu i as-isemman akka, i wacu i as-semman akka ?
- menhu-t wadeg-a, yesea bab-is ney d ccmel n taddart ?

Agmar-a yella-d s ttawil n usekles am umudim d tira.

14



Iferdisen n tesnarrayt

Yer taggara n tegmert, nella-d d imha* yer ulgad d ujmae n wammud-nney imi tella-d
seg 20/11/2019/ almi 01/06/2020/ deg wass n sebt, dacu kan amahil-a n ugmar ur yettif ara
atas n wakud, imi dayen nessen, dayen nettidir gar-asent. Widak i nestegsa d wid yeddan deg
tnuda, imi d nutni i mazal sean takatawt yer wayen yezrin, d nutni i yessawaden i wid i
d-iteddun .

5 Ugurenid-nemlal deg wammud
- Lawan n usniger n wammud yella-d deg lweqt n uzemmur, dya mi ara nerzu yer yixxamen
nettaf-iten ulac-iten, d aya i ay-yessruhayen deg wakud-nney .

- Llan kra n yimsulya mi ara t-nseqsi tteffyen i usentel, atas deg-sen qgaren-ay-d ma tebyim
ad awen-d-nales yef lgira, yef umezruy n taddart tikwal dayen qgaren-ay-d akka i t-id-nufa
yisemm-a.

- Llan kra snen ismawen n yimukan n tudrin-nsen, mi nerza yur-sen nufa-ten udnen, ur ay-d-
ttunefk ara tegnit ad nemmeslay yid-sen.

- Llan kra ur hemmlen ad t-nseqsi.

- Llan kra n yismawen n yidgan deg yiwet n temnadt, imsulya ttaken-ay-d ismawen mgaraden
ama deg wayen yerzan anamek ney talya, rnu yer waya nettaf-d kra n yimsulya susruyen-d
ismawen n yidgan mxalafen yef wiyad.

- Akud ideg i d-negmer ammud-nney, ihuza-yay wattan n kuruna, imi tagnit ur ay-tsueed ara
akken ad neffey yer berra .

- Tikwal imsulya ur hemmlen ara asekles n tayect-nsen deg tilifun, aya d ayen ur ay-yeggin
ara ad d-nawi isalli ummid.

Yas akken Ilan wuguren i d-nemlal deg ugmar n wamud maca llant dayen atas n tegnatin
yelhan .
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6 Asissen nyimsulya
Imsulya i nessawed ad d-negmer ammud-nney d wid yemgaraden ama deg tnuda ama
deg uswir n tmussni yellan deg yal taddart iyef nga anadi, gar-asen:

Isem Tuzzuft Tanuda Tawuri Taddart
2T D tawtemt 88 n yiseggasen War axeddim Agabiw
H.A D awtem 51 n yiseggasen / Agabiw
M.T D tawtemt 67 n yiseggasen / Agabiw
H.T D awtem 68 n yiseggasen D afellah Agabiw
K.N D awtem 38 n yiseggasen D axeddam Tawrirt
Eelwac
R.T D awtem 50 n yiseggasen D aselmad Agabiw
B.CH D awtem 68 n yiseggasen D afellah Tawrirt
Eelwac
K.T D awtem 49 n yiseggasen D amestay* Agabiw
B.R D awtem 77 n yiseggasen D amestay Tawrirt
Eelwac
CH.M D awtem 45 n yiseggasen D axeddam leaccuren
B.B D awtem 72 n yiseggasen D amestay leeccuren
K.H D awtem 80 n yiseggasen D amestay Tawrirt
Eelwac
K.Y D awtem 72 n yiseggasen D amestay Tunef
W.N D tawtemt 69 n yiseggasen D amestay leeccuren
B.R D awtem 72 n yiseggasen D afellah leeccuren
K.A D awtem 56 n yiseggasen D aselmad Tunef
H.M D tawtemt 60 n yiseggasen War axeddim leeccuren

7 Lebni n tezrawt

Amahil-nney d win iwumi ara neg tasledt tasnalyamkant deg tazwara ad nessismel ismidgen
iherfiyen iman-nsen uddisen iman-nsen isuddimen dayen, ad ilin ilmend n ugemmay anda ad
neered ad ten-d-nessegzi s udem n talya d unamek.

7.1 Tasledt ilmend n tesnalya:

Deg talya ad neered ad d-nekkes azar, ticrad tigejdanin n yisem (Tawsit, Amdan, Addad)
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7.2 Tasledt ilmend n tesnamka

Dayi ad d-nefk anamek n wawal ma nufa-ten deg yisegzawalen, sin akkin ad d-nefk asegzi n
yimsulya d umezruy d terkisant ma sean-ten.
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Tazwart

Ahric n tezri yebna yef usegzi n kra n tussniwin i icudden yer usentel n leqdic ussnan i d-
yettwafernen, anda ad d-nawwi tamuyli tamatut yef tesnisemt d yifurkan-is, tasnismiddent
akked tesmidegt, sin akkin ad d-nessuk awal fell-asent, maca taggayt n tesmidegt ad ten-wali
s telqi, imi tettunehsab d asentel n tezrawt-nney, ad neered ad d-nefk tibadutin-is d yihricen i
tzerrew, d tussniwin i icudden yur-s, akked sin n yiferdisen igejdanen ( Tasnalya d Tesnamka
) i t-tuhwag tesmidegt akken ad teg tazrawt tummidt.

1 Tasnisemt

1.1 Tagmuzart n Tesnisemt

IImend n umagrad i tura YERMECHE (O), (2018:86): «S tadra, irem « onomastique » yusa-d
seg tegrigit onomastikos « yemmal-d isem amazlay », yettwasuley-d deg-s yirem onomasia
«anamek-is ayen i d-yemmalen isem». | sin n yirman-a kkan-d seg tegrigit tagburt "onoma"
mmalen-d isem»?,

Tasnisemt d awal uddis i yebnan yef : Tussna + Isem, yef wakken i tt-id-yessegza BERKAI
(A), (2009:128) : « onomastique (n) : Onomastics : Tasnisemt (te) [tasn- (préf., v. tab.) : -
tique, -logie, -isem : nom (PB)] ».

1.2 Tibadutin n tesnisemt

D tussna i izerwen ismawen imazlayen, ama d ismawen n yimdanen ama d wid n
yidgan.Yenna-d DUBOIS (J) d wiyad, (2012:334) : « Tasnisemt d akric deg tesnawalt
tzerrew tadra n yismawen imazlayen. Tebda yef sin n yifurak Tasnismiddent ( terza ismawen n
yimdanen), tismidegt (terza ismawen n yidgan) »2.

Tixutert i tesea tesnisemt yer TIDJET (M), (2013:25) : «tasnisemt d tussna tawkidt izemren
ad yeccaren kra n yilmawen deg wayen yerzan tizrawin n tutlayt, idles d tyerma wissen
tezmer dayen ad tefk tafat i kra n talliyin n umezruy n temnad-ayi. »°.

2 Ifurkan n tesnisemt
Tasnisemt tbedd yef sin n vyiferdisen d igejdanen iyef tzerrew, tasnismiddent akked
tesmidegt, s usegzi ugar yenna deg udlis i yura BAYLON (CH) d FABRE (P), (1982:9) : «D

L« Etymologiquement, le terme « onomastique » vient du grec onomastikos qui signifie « propre a donner un
nom », lequel dérive du terme onomasia «désignation par un noms. Tous deux remontent au grec ancien onoma
qui signifiexnom »

2 « L’onomastique est une branche de la lexicologie étudiant I’origine des noms propres. On divise parfois cette
étude en anthroponymie (concernant les noms propres de personnes) et toponymie (concernant les noms de
lieux). »

3 « L’onomastique est la seule science qui permettra de combler certaines lacunes concernant des études sur la
langue, la culture et la civilisation et peut-étre méme permettre d’éclairer d’un meilleur jour certains moments
historiques de cette région. »
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ayen ibanen yef tussniwin n tesnisemt, ama d tisnismiddent ney tismidegt ur zmirent ad
qgiment mebla assay akked umezruy ney ulamma d wassay akked imenza-nney.»?.

yas ulamma tazrawt-nney tebna yef yiwen ufurek (tasmidegt), maca ilagq ad d-nemmeslay yas
ulamma mac¢i s telqi yef ufurek wis sin(Tasnismiddent), akken ad negzu amyikcam gar
taggayin i yellan deg sin n yifurkac-a, imi tikwal isem n umdan yettuyal d isem i wadeg ney d
amegdu.

Amedya:

Seid (isemnumdan) ___ yettunefk ___J igern Seid (isem n wadeg )
Xurib (isem ntwacult) <«—— yettunefk <«—— Axrib (iisem n wadeg )
2.1 Tasnismiddent

2.1.1 Tagmuzart n Tesnismiddent

Tasnismiddent d awal uddis i yebnan yef sin n wawalen Tussna + Isem, ilmend n
BERKAI (A), (2009:60) : « Anthroponymie : Anthroponomy : Tasnismiddent (u) [tasn- :
préf. : -logie(L.S), -isem- : nom, dénomination(PB)] ».

2.1.2 Tibadutin n tesnismiddent
D tussna i d-yelhan d uzraw n yismawen n yimdanen. limend n MOUNIN (G), (1974:30)
: « D apric deg tesnawalt i izerwen tagralit n yismawen n yimdanen »2 .

Ma yella yer DUBOIS (J) d wiyad, (2012:39) : «Tasnismiddent d akric deg tesnisemt tzerrew
tagmuzart d umezruy n yismawen n yimdanen »3.

2.2 Tismidegt

2.2.1 Tagmuzart n tesmidegt

D awal uddis i yebnan yef sin n wawalen : Tussna + adeg, ilmend n BERKAI (A),
(2009:161) : «Toponymy:Tismidegt (te)[t-t : mod.du fém. du nom concret (vs n.a.v ), isem- :
nom (PB),-ideg, adeg :lieu (L.S)< ideg (v.étym.)]».

2.2.2  Tibadutin n tesmidegt

D tussna i izerwen ismawen n yidgan s umata, yenna-d MOUNIN. G. (2004:326) : « D
tugrint* deg tesnilest, talya-s d tazrawt n yismawen imazlayen n yidgan »*.
Ma yella DUBOIS, (J) d wiyad, (2012:485) : « Tismidegt tzerrew tadra n yismawen n yidgan,
i yesean assayen d tutlayt n tmurt-nni, ney d tmura-nniden, akked tutlayin yejlan »°.

L« 1l est evident que les sciences onomastiques, anthroponymie aussi bien que toponymie, ne peuvent que nous
remettre au contact des réalites historiques et, par Ia, au contact de ce que furent nos antécesseurs. »

2 « Partie de la lexicologie qui étudie la diachronie des noms propres de personnes. »

3 « L’anthroponymie est la partie de I’onomastique qui étudie I’étymologie et I’histoire des noms de personne»

4 « Discipline linguistique dont I’objet est ’étude des noms propres de lieu »

® « La Toponymie est ’étude de ’origine des noms de lieux, de leurs rapports avec la langue du pays, les langues
d’autres pays ou des langues disparues. »
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Ula deg usegzawal akusnan n BARRIER (M) d wiyad, (2004:1625) : «Tzerrew ismawen n
yidgan (timura, timnadin, timdinin), deg tadra d tegmuzart; deg yiwet n tutlayt ger tutlayin, d
agraw n yismawen n yimukan deg temnadin n tmurt»®.

Taneggarut-a tettnadi yef lasel d tadra n kra n yisem n wadeg anda yebyu vili.

Ma yella d DAUZAT (A), (1939:24) : « tismidegt d tussna tasnilsant, tizrawin tisnilsanin d
Isas n umusniles, tarrayt-nsent d tarrayt tasnilsant.»?.

Yenna-d deg tesyunt tamaynut n tesnisemt anda i yekki, DAN (L), (1983:23) « Tismidegt
tzerrew deg tazwara, tadra, inumak d umhaz n yismawen n yidgan n tutlayt. »°.

2.2.3 Amezruy n tesmidegt

Amezruy n tesmidegt yef wakken i d-yemmeslay deg tezrawt-is TIDJET, (M), (2013:
19-20-21), gar yimezwaru i yeslemden timsirin n tesmidegt ggaren-as August Longnon deg
uyerbaz n L’Ecole Pratique des Hautes Etudes, Syin akkin yesyer deg uyerbaz i wumi ggaren
College de France asmi i yemmut ihbes uselmed yef tayult-a n tesmidegt almi i d-iban
DAUZAT ikemmel aselmed i tussna-ya deg useggas 1922.

DAUZAT d amezwaru i ixedmen anadi yef tesnisemt, ladya deg wayen yerzan tismidegt, deg
useggas 1932 yura deg tesyunt (La Revue des études anciennes), din i yebna amahil-is yef
tesnisemt, yexdem dayen tasyunt iwumi i isemma onomastica, tuyal d tasyunt tagraylant n
tesnisemt.

Deg 1938 ixdem timlilit yef tesmidegt akked tesnismiddent deg Fransa ( Paris), i d-
yeglan s usbedded n ugraw agraylan n tesmidegt d tesnismiddent. Gar leqdicat i yexdem ad d-
naf wid n yismawen n yimdanen 1924, ismawen n yidgan 1926, ixdem dayen yef tesmidegt
tafransist 1939, ismawen n twaculin n Yifransisen 1945.

Imahilen i d-yellan yef tesnisemt n Lezzayer ama yef tesmidegt ney tesnismiddent, d
wid i yettuyalen yer useggas 1860, sin akin banen-d dayen leqdicat yef tesmidegt i yettuyalen
yer tasut tis 20 dacu kan inadiyen-a yef tesmidegt ttwaseklen s yisekkilen n tefransist, gar
yimahilen-a ad d-naf,win n MERCIER (G), akked leqdic yellan deg tmurt n wawras deg
useggas n 1897.

Seg yimahilen-a d asawen ad d-naf yiwen Uzzayri i ixedmen tazrawt anda i nezmer ad d-nini
d netta i d amezwaru, wayi qgaren-as, CHERIGUEN (F), deg useggas n 1993. Sin yer da
yessawed ad d-isekcem tayult n tesnisemt yer tesdawiyin n tmurt n Lezzayer, yerna yuyal d
imwelleh yef tezrawin n yisdawanen ama d tid n turegt ney nnig n turegt, gar-asent tin
BENRAMDANE (F), i d-yellan deg useggas 1996, tella dayen tezrawt n BOUSSAHEL (M),
2001, deg tesdawit n Bgayet.

1 «Etude des noms de lieux (pays, régions, villes), de leur origine, de leur étymologie ; dans une langue donnée,
ensemble des noms de lieux d’une région, d’un pays

2 « La toponymie est une science linguistique, les études linguistiques sont du ressort de linguiste, leur méthode
est linguistique. »

3 « La toponymie étudie, en premier lieu, I’origine, la signification et I’évolution des noms de lieux d’une
langue. »
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Syin yer da Llant-d dayen shat n tezrawin nnig turegt, am AHMED-ZAID-
CHERTOUK (M), 1999. Tis snat d tin n BENRAMDANE (F), 2008, i yellan s Imendad
CHERIGUEN. F. Deg tesdawit n Mestyanem.

Ma nettbee-d azrar-a yas ulamma llant tezrawin i nezgel, yur-nney yessefk ad d-
nebder amahil n AKMOUCHE (M) d BELAID (CH), 2004-2005, Tismidegt n temnadt n
Gerger (Iyil n Yiwaquren), s Imendad n BERKAT (A), di tesdawit n Bgayet, tazrawt n tagara n
turegt, akked TIDJET (M), 2013,i ixedmen yef yismawen n twaculin deg temnadt n Tmezrit,
Sidi €ic, Cmini, deg tesdawit n Tizi Wezzu,i yellan s Imendad CHERIGUEN (F), anda i d-
yenger abrid i tesga n tutlayt d yidles amaziyt n Bgayet akken i d-yeldi tiwwura i uselmed d
unadi yef tayult-a n tesnisemt d yifurkan-is, tismidegt d tesnismiddent.

2.2.4 Azal n tesmidegt

lImend n DAUZAT (A), (1939: 9) :« Tismidegt d ajiric s wazal-is deg tessnimant
tinmettit, tesselmad-ay amek i ttsemmin ilmend n talliyin d yidgan, i tuddar d temdinin,
tayulin d yigran, isaffen d yidurar, tessegzay-ay-d iman ayerfan, timuyliwin-is akked
wallalen-is deg usenfali »*.

Tismidegt yur-s azal meqgren deg wannar asnilsan ideg tgeddec, s yes-s nezmer ad negzu
amezruy d tadra n yal isem n wadeg, ilmend n umagrad i yura TILMATINE (M), (2010:81) :
«Tixutert n tesmidegt tettuneksab d asaka yer tumast, s tmuyli ara tt-yeggen ad tili s wudem
aheqgani, d inadiyen n tesdawit akked tmetti akken tismidegt n tmaziyt ad taf azal-is.»?.

2.2.5 Uguren n tesmidegt
Imnadiyen n tayult n tesmidegt tikwal ttmagaren-d kra n yieewwigen yef unadi ussnan n
yismidgen yas akken ttugten maca ad d-nebder kan wid i d-nettemlil yal tikkelt, gar-asen :

2.2.5.1 Aseskel *n yismidgen

Aseskal n yismidgen d yiwen ueewwiq meqgren i usegzi n kra n wadeg sebba n tira ur
nwennae ara, yenna-d CHERIGUEN (F), (1993:29) : «ula d Ifransisen mi ara rnun kra n
yisekkilen i kra n talya n wawal, ttarun-ten dima s tucdiwin imi kecmen-d kra n yimeslicen n
tacrabt ney tamaziyt. »®.
Ney ahat ulamma s ueemmed akken ur yessawad ara umnadi yer lasel n wayen yettnadi ney
ahat d asfad n umezruy d later akken ur t-id-ttafent ara tsutwin i d-iteddun, am wakken dayen
inezmer ad naf wid i yesseskalen ttarun akken i susruyen isekkilen nutni, akken i ay-tedra
dagi di tmurt-nney n Lezzayer seld anekcum arumi anda ismidgen s umata ur llin ara deg
talya-nsen tanaslit sebba n ueawed usekles-nsen.

! « La toponymie constitue d’abord un chapitre précieux de psychologie sociale, en nous enseignant comment on
a désigné, suivant les époques et les milieux, les villes et les villages, les domaines et les champs, les riviéres et
les montagnes, elle nous fait mieux comprendre I’dme populaire, ses tendances mythiques ou réalistes, ses
moyens d’expressions. »

2«L’importance de la toponymie comme vecteur identitaire et, faire au niveau de la recherche universitaire et de
la société civile pour que la toponymie amazighe retrouve, un jour peut-étre, le role qui devrait étre le sien. »

3 « Le frangais, méme au prix, de certains ajouts a son systéme graphique, ne transcrit pas toujours de fagon
correcte certains phonemes propres a I’arabe et / ou berbere »
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2.2.5.2 Ugur n tbadut n yismawen n yidgan

Amur ameqgran n yismidgen d ismawen imazlayen, imi yueer akken ad nawed yer tbadut
tummidt i yisem-a akken nebyu nesbadu-d, maca ur nessawad ara yer usegzi-nes, yenna-d
BAYLON (CH) d FABRE (P), (1982:16) : «gar wuguren n tesnilest yerzan tasnisemt [...]d
ayen yerzan kan ahric azrayan d ugur n usissen n yisem amazlay s timmad-is deg
tesnisemt[...] am wakken i d-ttaf tesnilest s umata aras n wuguren i usbadu n tutlayt[...] akken
dayen tasnisemt,i yellan d ajric deg tesnilest, tettemlil-d uguren d imeqqgranen i usbadu n
<yisem> (amazlay). »*.

2.2.5.3 Ugur n tegralit

Tagralit d acewwiq ameqqran deg tesmidegt, ma nerra Iwelha-nney yer yismidgen n
tmurt n Tmazya ad t-naf d wid i yebnan yef timawit si zik, yef waya yueer akken nezzah, mi
ara neered ad nadi yef tadra lgayen n wawal, tikkwal yettili-d uxlad.

2.2.5.4 Ugur n tgetnamka

Ugur n tgetnamka d asewwiq i nettaf deg tantaliwin n yiwet n tutlayt anda ad naf awal
yesea inumak yemgaraden, am wakken i d-tedra d tantaliwin n tmaziyt anda i nettaf awalen
sean yiwet n talya maca yur-sen inumak atas .

2.2.5.5 Ugur n tsuqilt

Tasuqilt d yiwen n wugur i nezmer ad d-nemlil deg usiley n yismidgen, acku llan
wawalen weerit akken ad asen-d-tafed agdazal yer tutlayt tis snat, arnu tikwal mi ara d-
nessugel ur nettmuqul ara yer wazar, imi aneggaru-a yezmer ad ay-yawwi yer twacult
tamawalant ur telli-ines.

2.2.6 Tismidegt d usismel

| wakken ad d-yili usismel n yismidgen, ilag ad d-tili fell-asen tezrawt deg uswir n
tesnamka, akken ad neeqel yer wanta tawacult i ilag ad ten-nsemmel. Tenna-d deg umagrad i
tura AKIR (H), (2018:66) «yal tazrawt i d-yettilin yef tesmidegt tebna yef usismel, deg
lizala-nney asismel yebna yef taggayin n yismawen d yinumak-nsen.»?

L « Parmi les problemes linguistiques que souléve I'onomastique,|...] le seul aspect théorique. C'est le probléme
de savoir ce qu'est exactement le nom propre qui fait I'objet de 'onomastique,[...] De méme que la linguistique
en général éprouve beaucoup de difficultés a définir qu'est la langue[...] de méme I'onomastique, que I'on peut
Iégitimement considérer comme une branche de la linguistique, éprouve les plus graves difficultés pour définir

le << nom > (propre). »

2 «Toute étude toponymique passe, en principe, par un travail de classification. Dans notre cas, cette
classification a fait ressortir des catégories de noms et ce, en fonction de leurs propriétés sémantiques. »
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2.2.7 Kran Taggayin n tesmidegt
Tismidegt yur-s taggayin i tzerrew yal yiwet s twuri-s, yenna-d TIDJET (M), (2013:23) :

«Tismidegt d yiwen ufurek i d-yelhan d tezrawt n yismawen n yidgan ( ismideg), ula d nettat s
timmad-is tebda yef taggayin...»".

Ula d HADDADOU, (M-A), (2011: 02) : « Di tussna n tesmidegt, tugrimt-a d tin yesean

taggayin n yismawen imazlayen » 2,

Ma yella d CHERIGUEN (F), (1993:130-131) : Tayulin n tesmidegt n tmaziyt tebda yef

semmus n yigeccuden-a

Adrar :Terza ismawen n yidurar elayen ney yessawen nnig uzayar am Uwrir, Tawrirt,
Agemmun,Tagemmunt, lyil, Tiyilt, Aguni, Tizi.

Iger:D ayen yesean assay d yigran am Ulma, Iger, Tigert, Tigrin, tagma, ilmaten, tamazirt,
ahriq, azayar.

Ismawen n waman: D ismawen i icudden yer waman am Tala, lyzer, Targa, Leinser,
Tieinsert, Agelmim.

Tamezduyt : D ayen akk yesean assay d yidgan n tmezduyt am Leezib, Taddart , Ihara, taxlijt

Amdan: D idgan i yettwazedyen yesean ismawen n yimdanen anda i d-ttilin s umata s
tmerniwt n “at” yer tazwara n yisem n umdan.

Deg usegzawal n DUBOIS (J) d wiyad, (2012:485) : «... llan imnadiyen n tayult i
ixedmen ama yef yismawen n waman (Tasmamant), ismawen n yidurar (Tasmadrart), akk d
wid i ittanadin yef temnadin »®.

Ma d MULON (M) deg usegzawal akussnan aliktruni "Encyclopaedia Universalis" yenna-d
« Tismidegt yur-s talya n tezrawt-is yef yismawen n wadeg ney ismideg. Deg tayult n tesnilest,
tettunessab d yiwet gar snat n tfurkac n tesnisemt ney tazrawt n yismawen imazlayen ( s
unamek algayan), tayed d tasnismiddent, ney tazrawt n yismawen n yimdanen. Tismidegt
tesea aras n taggayin, gar tid yesean azal:Tasmamat, tzerrew imukan anda teddun
waman,Tismidgemzit d tin i izerwen ismawen n yimukan anida Ilant kra n tmezduyin
,Tismabridt, i izerwen ismawen n yiberdan. »*

L La toponymie qui est la branche qui s’occupe de 1’étude des noms de lieux (toponymes), qui est elle-méme

subdivisée en plusieurs sous-branches... » .

2 « Dans la science toponymique, la discipline comprend autant qu’il y a de catégories de noms propres »

3«...il existe des spécialistes des noms de fleuves [hydronymie], des noms de montagnes [oronymie], des
spécialistes aussi pour telle ou telle région déterminée. »

4 « La toponymie a pour objet I'étude des noms de lieux, ou toponymes. Dans le domaine linguistique, elle
constitue I'une des deux branches de I'onomastique ou étude des noms propres (au sens large), l'autre étant
I'anthroponymie, ou étude des noms de personnes. La toponymie comporte plusieurs catégories, essentiellement :
I'oronymie, ou étude des noms de montagnes, I'nydronymie, ou étude des noms de cours d'eau, la
microtoponymie, ou étude des noms de lieux-dits, I'odonymie, ou étude des noms de rues. »
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2.2.7.1 Ismideg

D awal uddis i yebnan yef sin n wawalen :isem + adeg ( isem n wadeg), d isem amazlay
n wadeg, anda nezmer ad t-naf (yettwazday, yettwaxdam, yexla), ma d tabadut i as-d-yefka,
TILMATINE (M), (2010:115) : « Ismideg: D isem amazlay n wadeg, yettwazday ney ur
yettwazday ara (amedya. adrar, aman, tigzirt, tizgi, tamdint, taddart, iger, tagma, abrid,
azniq, atg). »*.

Ma yella deg usegzawal aliktruni n tefransist "linternaute” tabadut-is : « D isem yettunefk i
wadeg akken ad yettueeyyen yerna ad yili d aseddag* n wadeg arakalan ».2

2.2.7.2 Tismidegesredt

Awal-a d asumer i t-id-nessumer imi ulac agdazal-is stmaziyt, d awal uddis i yebnan yef :
isem + adeg + tasredt, yemmal-d isem n uguram anda ara naf yettak-it umdan d isem i wadeg
amedya : Sidi €mer Uhemmuc, Lemgam n Sidi €isa, deg usegzawal aliktruni n tefransist
"Cordial” tabadut-is : « Tasnilest. d isem n wadeg i yettaddamen isem n uguram »°,

Ma nger tamawt ad naf isem n umrabed d win i ibeddun s "si/sidi" aya d ayen ara y-yeggen ad
t-neegel deg talya-s, ilmend n CHERIGUEN (F), (1993:118) : « Talya n "si" d "sidi" sean
yiwen unamek. Deg tmurt n Tmazya ladya deg tmurt n Legbayel, d isem n umrabed i t-
irefden.»*,

2.2.7.3 Tismamant

D awal yuddsen yef sin wawalen: isem + aman, ilmend n BERKATI (A), (2009:101) :
«Hydronymie : Hydronymy: Tismamant(te) [t-t : mod. du fém. du n.c, -isem : nom, -aman :
eau (PB)]. ».
Tadra n wawal-a yef wakken i t-id-bedren deg udlis-nsen, BAYLON (CH) d FABRE (P),
(1982:6) : «Tismamant awal-a deg tegrigit qgaren-as ("hydros” :aman d yisem), tzerrew
ismawen n yiyezrawen, tigelmimind yimukan yesean aman, atg »°.

Ma yer DUBOIS (J) d wiyad, (2012:235) : « Tismamant d azric deg tesnisemt i izerwen
ismawen anda llan waman »°.

Yef waya, Tismamant terza ismawen imazlayen n yidgan anda llan waman, HADDADOU
(M-A), (2011: 02) : « Tismamant d ismidgen i d-yeskanayen iyezran, isafen,leswanser, atg. »’

2.2.7.4 Tismudrart
D awal yebnan yef sin yirman: isem + adrar tussna-ya tzerrew ismawen n yidgan elayen
ama d tiqucac ney d Tiyaltin, Tiwririn, Idurar, ayen ur yellin d luda imukan-a zmren ad ilin

L toponyme : nom propre d’un lieu, habité ou inhabité (par ex. montagne, eau, ile, bois, ville, village, champ,
prairie, rue ou route, etc) ».

2 « Nom donné pour qualifier un lieu et servir de point de repére géographique et spatial »

3 « Linguistique. Nom de lieu portant un nom de saint. »

4 « La base Si [...] Sidi. Elle a le méme sens. En pays berbérophone et notamment en Kabylie, les noms de
marabouts portent cette particule devant leurs prénoms »

% « L’hydronymie (du grec hydros « eau > et onoma) étudie les noms de cours d'eau, mais aussi des piéces
d'eau, des terrains aqueux, etc. »

6 « L’hydronymie est la partie de I’onomastique qui étudie les noms des cours d’eau. »

" « Hydronyme: toponymes référant a des cours d’eau, aux ruisseaux, aux sources, oueds, etc. »

25



Abhric n tezri

twazdyen ney war imezday ihi tadra-s ilmend BERKAI (A), (2009:129) :
«oronymy:tismudrart (te) [t-t:mod. Du fém. Comme discrimi-nant(vs *ismudrar:oroyme), -
isem- : nom (PB), (n) udrar:(de la) montagne (PB) ]. ».

Ula deg udlis n BAYLON (CH) d FABRE (P), (1982:6) : «Tismudrart d awal i d-yekkan si
tegrigit "oros" adrar, tussna-a tzerrew ismawen n yidurar, akked yismawen n yimukan elayen
ney yessawnen akked yicerfan.»®.

Ma d tabadut i d-fkan DUBOIS (J) d wiyad, (2012:337) : «Timsudrart d akric deg tesnisemt i
izerwen ismawen n wudrar.»?,

Yer HADDADOU (M-A), (2011: 02) : «Tismudrart:d ismidgen i d-yeskanayen tiqucac:
idurar,tiwririn, izuyar, igemmunen d wayen elayen am yidurar n Tasili n Lezzayer atg.»®

2.2.7.5 Tismidegales

Awal-a d asumer i t-id-nessumer, acku ulac agdazal-is s tmaziyt, d awal i yebnan vyef :
isem + adeg + ales, (t-t-) d ticrad n wunti. D isem n umdan yettunefk i wadeg, timentelt-is d
aseyyen n bab n wadeg, ladya di temnadt n Legbayel nettaf atas n yidgan deg ssenf-a, amedya
. lger n Seid, lger Mheni, Tigert Hfessa... deg usegzawal n tefransist aliktruni "Cordial"”
tabadut-is: « d amkan yeddem isem n umdan, am Wacinzun .»*.

2.2.7.6 Tismidegyersiwt

Awal-a d asumer i t-id-nessumer imi ur t-nufi ara deg umawal n tmaziyt, agdazal-is s
tutlayt n tefransist ( Zootoponymie), awal-a yettwabna yef krad n yismawen : isem + adeg +
ayersiw (t-t) d ticrad n wunti, ma d anamek-is yemmal-d ismawen n yiyersiwen i yettunefken
i yidgan: Amedya Tala Yilef, Iger n Wuccen, Lyar n Warruyen... deg tezrawt n
BOUHADJAR (S), (2013:31.32) : tefka-d tabadut n Dorion, H. Poirier, Jean vyef ,
Tesmidegyersiwt anda i d-ttwasbadu s wudem-a « d isem n wadeg, yettwasiley-d seg-s yisem
n uyarsiw. Ismawen-a zemren ad ilin d ttbut yef tilin n yiwet n ccetla n yiyersiwen yettidiren
din, Tismidegyersiwt izmer dayen ad d-yass wassay yellan gar trakalt d uyrasiw-nni »°.

Ihi irem-a yezmer ad d-yettunefk ilmend n trakalt i yettaken anzi yer kra n uyersiw, yezmer
dayen ad yili yettwassen kra n uyarsiw deg temnadt-nni , icad deg ssenf-nni .

2.2.7.7 Tismidegseklut

Awal-a d asumer i t-id-nessumer imi ulac anamek-is deg tmaziyt, ma d agdazal-is s
tefransist (phytotoponyme), awal tismidegseklut yettwasuddes yef krad n yismawen: isem +
adeg + aseklu (t-t) d ticrad n wunti, anamek-is d ismawen n yisekla i yettuyalen i yismawen n
yidgan . Ladya tamnadt n Legbaqyel ad naf atas n yidgan tsemmin-asen s yismawen n yisekla,
ma yella mucae ney yuget useklu-nni dinna, tikwal dayen ad d-naf siliyen-d ismawen n

Y« L’oronymie (du grec oros <« montagne >>) étudie les noms de montagnes, mais aussi les noms de hauteurs et
d'élévations quelconques, de roches, etc. »

2 « L’oronymie est la partie de I’onomastique qui étudie les noms de montagne. »

3 «Oronyme: toponymes référant aux sommets : montagnes, collines, vallons, plaines, Tassili dans le Tassili
algérien, etc »

% « Lieu portant le nom d’une personne, comme Washington »

S« La Zootoponymie est définie : "Nom de lieu formé a partir d'un nom d'animal. Ces noms peuvent étre
indicateurs de la présence ou de I'abondance d'une espéce. Les zootoponymes peuvent aussi venir d'une analogie
entre l'entité géographique et I’animal »
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useklu i yidgan s tmerniwt n kra n tecredt n tmaziyt... Amdya: Ixaruben seg txarubt, Ayeggad
usissnu, Azumba, Izebbujen, Taqqa ...

2.2.7.8 Tismidgemyert

Awal n Tesmidgemyert d asumer i t-id-nessumer imi ur t-nufi ara s tmaziyt, agdazal-is s
tefransist "Macrotoponyme”, irem-a yuddes vyef krad n wawalen : isem + adeg +
myer/meqqger, yemmal-d ismawen n yidgan imeqgqranen, deg umagrad n TILMATINE (M),
2010:111) : «lrem n tismidgemyert yemmal-d imukan meqqren ur nettwazday ara. »*.

2.2.7.9 Tismidegmzit

Awal-a yella yettwasumer-d dayen s tmaziyt i tikkelt tamezwarut deg tezrawt n
BOUBETACHE (A), (2014/2015:22), anda i d-yenna « Awal-a n tesmidegmzit d asumer i t-
id-nessumer ... »,taneggarut-a ula d nettat d ahric deg tesmidegt tzerrew ismawen n yidgan
imezzyanen amedya deg taddart n kra n tyiwant nezmer ad naf daxel-is atas n yismidgen.
Yenna-d TIDJET (M), (2013:23) : «Tismidgemzit tezrew isemawen n yidgan anida ara naf
kra n tmezduyin »2,
2.2.7.10 Tismabridt

Awal-a n tesmabridt d asumer i t-id-nessumer imi ur t-nufi ara s tamziyt, agdazal-is s
tefransist "Odonymie™ irem-a yuddes yef sin n wawalen : isem + abrid (t-t) d ticrad n wunti,
anamek-is yemmal-d ismawen n yiberdan, yer TIDJET (M), (2013:23) : « Tismabridt i
yismawen n yiberdan »2.
Ma d HADDADOU (M-A), (2011: 02) : «Tismabridt : d ismidgen i d-yeskanayen iberdan »*.

2.2.7.11 Tismidegnut

Awal-a d asummer i t-id-nessumer, imi ur nufi ara agdazal-is s tmaziyt, d awal yuddsen yef
krad n wawalen : isem + adeg + amaynut. S umata d tussna i izerwen abeddel i d-yettilin gar
yismawen n yidgan deg talit "X" yer talit "Y", deg umagrad i yura GIRAUT (F) d
HOUSSAY-HOLZSCHUCH (M), (208:05): « Tismidegt tettuneisab s wassayen-is akked
berru amaynut n temnadin i d-yeffyen s tlisa timaynutin akked d uslali n tyiwanin d temnadin i
d-yessumren isenfaren ara yezdin ney ara yettemmiden tilisa n wakal yellan yakkan, aya
yesken i tallunt tismidegnut, tislaliyin ur nekki ara deg ubeddel n yisem yellan ugbel, dacu kan
teddem-d yiwet n tnekta n ufraq i d-yeslulen tayda n bezzu d umecwar n udabu. »°.

2.2.8 Kran Tayulin i yesean assay d tesmidegt
Tismidegt yur-s assay akked tussniwin-nniden imi deg unadi yef yismideg yetthettim
fell-ay akken ad d-nger tussniwin i igeddcen fell-as d wamek i zemrent ad kecment yur-s am

! «Le terme macrotoponyme est usité pour désigner une aire large inhabitée). »

2 « La microtoponymie qui a comme objet les noms des lieux-dits. »

% « L’odonymie pour les noms de rues... »

4 « Odonyme : toponyme référant a une voie de communication »

>« La toponymie est ici considérée dans ses rapports avec le nouveau régionalisme qui fait émerger de nouveaux
territoires avec notamment la création de nouvelles municipalités, de nouvelles régions et de territoires de projet
issus de la coopération entre territoires existants. Il s’agit donc au sein de la néotoponymie, des créations qui
n’ont pas vocation a se substituer a un nom existant mais a désigner une entité émergente issue d’un processus de
découpage et de dévolution de pouvoirs. »
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tsekla, tasnilest, tasnalest, amezruy, yer BOUSSAHEL (M), (2001:11) : «Tismidegt tesca
assay akked tusniwin-nniden am: Umezruy, Tarakalt, Takarsugraft, Tasnimettit,
Tarkisant, Tasnalest, Tasnilest. »*.

2.2.8.1 Tasnalest

Tasnalest tettili d allal i usegzi n kra n yismideg, imi deg-s i d-nessiliy inumak n
yismawen n yidgan i yesean assay d tmetti d wansayen-is d umzruy, amedya deg temnadt-
nney ad d-naf atas n yismidgen i yesean assay d tesnalest am yemma timezrit, suq lhed,
Lmina, Lgelea akken i nezmer ad d-nini dayen tasnalest tettak-d afus n tallelt akken ad negzu
ismidgen s tigin n wassay n yidles, tasredt, iselsa, leewayed, ansayen n yimawlan n wakal, aya
yella-d s ttbut n wayen i d-ntemlil deg unadi-nney amedya kan deg yisem n yiwet n taddart i
nefren(Tawrirt €elwac) isem-a yessufey-ay yer watas n turdiwin, llan wid i d-yeggaren
leelwacen d tawacult tamezwarut i izedyen dinna, turda-nniden tessufey-ay yer yiwet n
tenfalit i igaren wat taddart si zik (Tawrirt eelwac deg mya werbeetac ur sseylin agelwac) dayi
nezmer ad nruh yer wayen-nniden d akken ieelwacen macci d imenza i izedyen dina maca d
aciwed usiley n yisem-a seld mi rran amur ameqqgran n yismawen n tudrin deg tedbelt s talya
n taerabt "Aeelwac = Agelwac i d-yemmalen ayersiw" anda asekkil "q"yuyal™e", am wakken
dayen i d-qqaren €elwac d isem n umdan. Dayi ad nethem dakken tasnalest tettak-d afus n
tallelt deg unadi yef yismidgen .

2.2.8.2 Tarkisant
Tarkisant tettak-d afus n tallelt akken ad nekcem s telqi yer yisemideg-nni, nezmer ad d-
nini d yiwen n ttbut ara y-yeggen ad nawed yer tidet n yismideg s wayen i d-yeggran d later,

yer CHERIGUEN (F), (1993: 20) : « Tkeccem-d tikwal deg usegzi n kra n yisallen i yismidgen
2

M7,

Ma nerra lwelha-nney yer tmurt n Lezzayer xersum tamurt n Legbayel, atas n yismidgen sean
assay akked terkisant i d-ggan Yifransisen, Iturkiyen, Irumanyen...deg udlis i yura
BAUCHET (0), (2018:01) : «Tismidegt d yiwet n tugrimt i d-yettaken tagnit i yimerkisanen*
akken ad gzun anamek n yismawen n yidgan i igerbenyer yimukan n latarat.»®,

2.2.8.3 Amezruy

Tismidegt d umezruy d sin wudmawen yemgaraden, maca temsemmaden deg ugar-asen,
deg unadi yef yismidgen imi yettales-d tidyanin i yesea yismideg-nni, d ayen ara ay-yeggen
ad nawed yer unamek-is. Amedya adeg Tibrahin imi din i d-ttberihen ma yella kra yef taddart
Ugabbiw arnu din i yettnuyen imeyrasen ... rnu yer waya amezruy yettak azal i yismawen deg
yal tagnit, amazray mi ara yaru yef kra n tmurt ney n wadeg yesseqdac ismawen n yidgan
yerna nezmer ad nwali yer wanta tallit iyer ttuyalen s tira n uzemz, deg tesyunt tamaynut n

! « La toponymie est aussi une "véritable science carrefour”. Elle est en rapport avec d’autre sciences telles :
Histoire, la géographie, cartographie, la sociologie, I’archéologie, ’anthropologie et la linguistique »

2 « Elle intervient dans certaines interprétations que peuvent recevoir des formations toponymiques données. »

3« La toponymie est I’'une des disciplines a laquelle les archéologues ont I’occasion de se confronter pour
comprendre le sens des noms de lieux environnant les sites archéologiques.»
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tesnisemt anda i yekki DAN (L), (1983:23) : « Tismidegt tezmer ad tili yer tama n umezruy d
terkisant, i wakken ad tissin talliyin tigburin deg umezruy... »* .

2.2.8.4 Tasekla

Tasekla tettili yer yiri n tesmidegt deg tewsatin-is yemgaraden, ladya tasekla tagbaylit,
imi tettak-d ismawen n yidgan trennu tgellem-iten-d, tikwal yettili-d uglam-nni d aybalu n
yismideg-nni, xersum timedyezt yef wakken i d-yemmeslay deg umagrad-is AZIRI (B),
(2013:177) :« Deg wansayen n yimedyazen n tutlayt n tmaziyt semrasen ismawen n yidgan
deg tewsatin tudyizin i yettwasnen, am tayri, tasredt, tadyanit »2.
Amedya : deg tezlit "Ay adrar n At Yiraten"

Ay adrar n At Yiraten
Si Micli eeddi akin
Akfadu rrehba meqgren
D Imersa Imugahidin
M.Lounes

2.2.8.5 Tarakalt

Tarakalt d tesmidegt yur-sent assay, acku ccudent mlih, tussna-ya tessegzay-d s tugna n
ugama amek yella wadeg-nni, ma yella d adrar d tala, d asif s tarrayt tusridt akken ad nawed
yer unamek i isehhan amedya Tawrirt d adeg elayen yettwasemma ilmen-d n wadeg-nni mi
elay, Taewint, agebsi, lyzer, Luda, Azru, Lemqgieda, Arebrab.

2.2.8.6 Tasnamka

IImend n usegzawal amezzyan n tesnilest n tmazyit i ixedmen ugraw 1'YM n yiselmaden
n tesdawit n Bgayet IDIR (A) d wiyad, ( 2020:46) : « Tasnamka, d irem i d-yennulfan deg
yiseggasen n 2000 d isem n tayult n tussna i izerwen anamek n tayunin n tutlayt. ».

Tasnamka d yiwet n tussna i igeddcen yef yinumak n wawalen imi tussna n tesmidegt tuhwag
ad as-d-tefk anamek i yismideg-nni, yer CHERIGUEN (F), (1993:23) : «Tasnamka ur terzi
ara kan asegzi n yismidgen, isallen deg tesnawalt, n tesnalya, maca dayen n temsislit n
tegmuzar d usidenawal, d usismel ilmend n tayulin anda zemrent ad d-fkent asegzi s telqi »°.

2.2.8.7 Asidnaw
Asidnaw  yessishil akken ad ay-d-yefk lehsabat n  yismidgen, yer
CHERIGUEN (F), (1993:23) : «yettarra-d; amedya, yef tmussni ma yella kra n temnadt

! « La toponymie peut contribuer, avec ’histoire et 1’archéologie, a la connaissance des étapes plus anciennes du
passeé historique ... »

2 « Il est une tradition chez les poétes de langue amazighe d’évoquer abondamment les noms de lieux dans les
genres poétiques les plus usités, telle la poésie amoureuse, épique, religieuse et épigrammique. »

3« Elle ne concerne pas seulement ’interprétation des toponymes. Des données découlant de la lexicologie

morphologie mais aussi de la phonétique et de 1’étymologie, ainsi que de la statistique lexicale et du
classement par domaine pouvons alors étre expliquée avec un maximum de précision »
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ibanen yismawen n yidurar d ludyat i yugten yef wid n waman ney d ismawen n yiyersiwen d
yismawen n yimdanen i sxedmen di tesmidegt »Z.

2.2.8.8 Tasnemttit

Yenna-d BAYLON (CH) d FABRE (P), (1982:9) : « Tismidegt tesea assay algayan d
tesnemttit, s yiberdan-is yemgaraden »2. Acku d timetti i yettaken ismawen i yidgan akken ad
ten-ferzen yismawen-a, tikwal timetti tettsemmi ilmend n twuri n wadeg-nni ney ilmend n
ueeggal i yettuyal wadeg-nni.

2.2.8.9 Tasnilest

Tismidegt mebla tasnilest amzun ur telli, s yes-s i nessawad akken ad d-nessegzi
ismidgen-nni. Yenna-d TILMATINE (M), (2010: 96) : «Seg tama n tesnilest, yettili-d
uxeddim yef tesmidegt iwakken ad tettwissin tutlayt n tmaziyt... »®. Rnu deg-s i d-tfruri
tesmidegt.

2.2.8.10 Tasnawalt

D tussna i d-yefrurin deg tayult n tesnilest, tzerrew awal ilmend n talya d unamek,
telletha-d dayen d uglam n wawal deg umawal, deg usegzawal n IDIR (A) d wiyad, (
2020:46-47) : « Tasnawalt, d tayult n tesnilest sdat n tayulin-nniden, tayawsa n tezrawt n
tesnawalt, am wakken i t-id-yemmal yisem-is yakan, d awal[...], Tasnawalt tella (tesea) ihi sin
n yiswan seg tama, d asissen n wasyalen n tutlayt deg talya d unamek seg tama-nniden d
asissen d usegzi n tuddsa n umawal deg tutlayt s tezrawt n yigran n umawal ama deg talya
ama deg unamek... ».

Ma d assay i tesea yer tesmidegt, yef wakken i tt-id-yebder deg umagrad i yura, BOUTIER
(M-G), (2011:37): «Tismidegt d tussna s timmad-is yessefk ad d-tili, yer yiri-s tesnawalt d
tseknawalt tagelmant d umezruy, i wakken ad d-tili tesmidegt s wudem amaynut .»*.

2.2.8.10.1 Awal

D tayunt deg tutlayt, yesea talya d unamek, yezmer ad yili d isem, d amyag ney d afardis
n tjerrumt, deg usegzawal IDIR (A) d wiyad, ( 2020:35) yefka-d tabadut-a : «Awal, d irem, ur
yesei amkan deg tesnilest s umata, awal deg tesnawalt. D tayunt n tutlayt tamatut, tin i
yettuseqdcen yal ass... », awal yezmer ad ibeddel udem n talya-s akken dayen i yezmer ad
ibeddel unamek-is, ayen yerzan talya : awal talya, mi ara yili wawal i tgabal-it-id yiwet n
talya am : "abrid", "kker" akken yezmer ad d-yas s watas n talyiwin "yemma timezrit"," tala n
tzurin". Ma deg unamek am "axxam", da yesea yiwen unamek," iyil" izmer ad yeseu atas n

yinumak:

! « Elle répond, par exemple, a la question de savoir si dans une aire géographique donnée les noms de relief sont
plus ou moins importants que les hydronymes ou que les noms d’animaux et les noms d’hommes ayant tous
servi la toponymie »

2« La toponymie entretient donc d'intimes relations avec la sociologie, sous différents aspects. »

3 «Sur le plan linguistique bien sfir, en inscrivant le travail sur la toponymie dans la perspective d’une
reconnaissance de la langue amazighe... »

4« Celui d’une toponymie scientifique répondant aux exigences actuelles de la lexicologie et de la lexicographie
descriptive et historique, qui institue la toponymie dans un cadre nouveau.
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lyil -Anamek1:yemmal-d Iqis
-Anamek?2: yemmal-d adeg
- Anamek3: yemmal-d afus

2.2.8.10.2 Azar

Aczar di tmaziyt d netta i d adda deg wawal, yemmal-d agraw n tergalin yezdi yiwen n
unamek n twacult tamawalant, deg usegzawal amezzyan n tesnilest n tmaziyt i yexdem IDIR
(A) d wiyad, (2020:36) : « Deg tesnilest n tmaziyt, s umata azar d talya d unamek addayen
deg kra n twacult n umawal».Tukksa n uzar mac¢i d ayen i isehlen, atas n yimnadiyen mi ara
rzun akken ad d-kksen azar, ttwalin kan awal-nni ilmend n teynalit, amek i tella talya-s war
ma uyalen yer lasel n wawal amezwaru d wamek i yennerna wawal-nni ilmend n taliyin s
wansa i d-ieedda, acku awal yezmer ad yennerni ilmend n tegralit s tmerna n kra n tergalt.
Ayen i ay-yeggan ad d-nebder aya d tamuyli i teddem tseknawalt deg tukksa n uzar ur nelli d
azyal amezwaru n twacult tamawalant n kra n wawal. Aya akk i ay-yettaggan tikwal ur
nettisin ara tawacult tamawalant n tidet d uzar anasli.

Amedya yef tukksa n uzar :

Kr (‘azar n tidet)

!

Yefka-yay-d
Lkur Kertuttef
Skur Kernenni
Takurt

Dayi yas ulamma inmawalen mgaraden deg uzar d unamek, maca amusnaw i igeddcen s
telgi ad d-yaf deg tidet, yiwen n uzar i ten-icerken "Kr"d yiwen unamek i d-yemmalen ayen i
idewren. Dayi akken kan ad nielim simmal tettaz tutlayt yer sdat simmal yettnerni uzar yef
waya i ilaq ad yili yiwen d bab n tayult-a .

2.2.8.10.3 Amawal

Amawal d tagruma n wawalen s wayes ttmeslayen yieeggalen n kra n temyiwant tamutlayt i
yesean anamek, yer BOUAMARA (K), (2017:321) : « D amur deg wawalen n tutlayt X, i
yerzan ismawen d yimyagen... ».
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Ma yella deg udlis i uran ALISE (L) d FRANCOISE (M), (2013:19) : « D tagruma n
wawalen n tutlayt ara d-yebnun amawal-is. Tagruma-a tettwabna yef wassayen gar tayunin;
taneggarut-a tebda yef kra n yimdanen n umeskil...»*.

2.2.8.10.4 Asiley n umawal

Anerni n umawal deg tutlayt n tmaziyt yebna yef sin n wudmawen igejdanen, asuddem,
asuddes, arettal, deg usegawal IDIR (A) d wiyad, ( 2020:33) : « Asiley n umawal d asbedded
n talyiwin timaynutin seg talyiwin n wawalen i yellan ya. Asiley n umawal yebna yef sin
iberdan igejdanen asuddes d usuddem. », am wakken dayen i nezmer ad naf arettal.

A. Asuddem
Asuddem d asuffey n wawal seg wawal-nniden, s tmerniwt n walyac ajaruman d uzar
amawalan i usiley n tayunin tinmawalin, aya yebda yef sin nyiberdan : asuddem ajaruman d

usuddem anfaliw.

1. Asuddem ajerruman :
Asuddem ajerruman yettili s tmerna n tecrad tisuddimin, timazzayin ttilint berra i taynt n
umawal, yenna-d MAHROUCHE (M-L), (2001 : 58 ) : « D asiley n tayunt n umawal s
usenzed gar walyac d umawal. »2,

1.1.Asuddem n umyag seg umyag
Deg usuddem n umyag d win yebdan yef krad n yihricen:

Attway: Yettili-d s umata s tmarna "ttw" , ""ttu""ttwa""'mm™ am: Qqes ~ ttwaqqes / beddel ~
ttubeddel / Imed ~ ttwalmed / els ~ mmels.

Amyay: Yettili-d s tmerna " my", "m", " ms" "myu" “mye” am: Af ~ myaf / nadi ~ mnadi /
issin ~ myussan / kcem ~ myekcem.

Asway: Yettili-d usiley n usway s tmarna n yiwen seg yizwiren-a"ss" "s""'ssu” am: rrwel ~
sserwel / bedd ~ shedd. / ffey~ ssuffey.

1.2.Asuddem n umyag seg yisem
Yettili-d s usizwer n kra n yilyacen n yimyagen am : Asekkaz ~ seukkez, imru ~ Aru.

1.3.Asuddem n yisem seg umyag
Dayi nessiliy-d isem seg umyag s tmernawt n kra n walyacen n yisem am :

Isem umeskar : tettili-d talya n : "am, im, an, in"yer tazwara n umyag ney s tussda n tergalt
tis snat : xdem ~ axeddam, inig ~ iminig, krez ~ amekraz.

Isem n wallal : nessiliy-it-id s tmerniwt n "as, am" akked tecrad n wunti am : Agem ~
Asagem, Zwi ~ Amezway, mdel ~ tisemdelt.

Arbib : nessiliyit-id s talyiwin-a "a-a-, a-an, u-i- "am : imlul ~ amellal, yezzif ~ ayezfan, hrec
~ uhric.

! « ’ensemble des mots d’une langue constitue son lexique. Cet ensemble est structuré par des relations entre
ses unités ; il se diversifie selon un certain nombre de variables... »
2 «C’est une combinaison qui met en jeu un lexéme et un morphéme pour produire une unité lexicale. »
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1.4.Asuddem n yisem seg yisem
D ayi nrenu-yas i yisem kra n walyacen deg tazwara n waddad anisem, akken ad d-yefk
isem.

Isem umeskar : Isem umeskra ur t-id-nessuddem ara kan deg umyag maca nezmer ad t-id-
nessudem deg yisem yakan s tmerna n "ams" yer tazwara n yisem am :

Abrid ~ Amsebrid, Adrar ~ Amsedrar.

Akken dayen i yezmer ad d-yas s talyiwin-a :

"BU " yer tazwara n yisem am : Awtul ~ Buyewtal .

"T-t" S tmerna n ticrad n wunti ttilin-d s sin n wudmawen-a :

Ablad ~ Tabladt ( asemzi), Azemmur ~ Tazemmurt( agraw d uferdis)

2. Asuddem anfaliw

D ayen yerzan allus, aya s tmerniwt n kra n yimeslicen, s umata d ayen nettaf deg
tmeslayt n yal ass.

Asuddem s wallus n Asuddem s snat n Asuddem s tmerna n walyacen
yiwet n tergalt tergalin
Zlef ~ Zlulef Ngel ~ Nqugel, Azwir Alemmas Adfir
gel ~ gelgel ", b" "n, t, h" "C, X, h"

Amellal | Ameqgran Argaz

Acamlal | Amgerhan Argah

Tamawt :
Deg usuddem anfaliw yueer akken ad d-yekkes yiwen azar-ines, acku d ayen yerzan tanfalit n
yal ass, imi ke¢émen-d kra n yisekkilen yer wawal anda ara sent-nbeddel talya .

B. Asuddes
Tabadut i d-yefka BARKAI (A), (2002 : 64) : «Aybel-is d asnulfu n tayunt tamawalant
ara yilin d tamaynut s usuddes n sin n yinmawalen ney ugar.»®.
Ma yella deg usegzawal n tesnilest n tmaziyt n IDIR. A. d wiyad ( 2020:34) : « Asuddes, d
bennu n kra n tayunt tamaynut s sin n yinmawalen : Asuddes = anmawalan + anmawal.
Nezmer ad naf asuddes s snat n taggayin deg tegbaylit: asuddes ummid ( s usmiwer, s usented
n snat n tayunin ), asuddes arummid ( asuddes s tenzeyt). » ilmen-d n tabadutin-a ad negzu

! « Elle consiste a créer une nouvelle unité lexicale par combinaison de deux lexémes ou plus. »
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dakken asuddes d asdukkel n sin n yinmawalen ney ugar, yef waya ihi asuddes d win i d-
yettilin s sin n wudmawen-a yemgaraden.

1. Asuddes ummid
Yettili-d usuddes-a s umyikcem n snat n tayunin war ma ikecm-d uferdis n tjerrumt, syin
ad d-yefk tayunt yesean anamek d amaynut yemgaraden yef yinumak n tayunin-nni timezwura
(awal- talya). Nezmer ad t-naf s sin yismawen am: Asyar + Asif = Asyarsif; akken dayen i
yezmer ad d-yili s yisem d umyag ifirey + qges= ifireeges; ma s umyag d yisem am:
mager + aman =Amagraman; Yyettili-d dayen s umyag d umyag am: bbi + rwel= birwel .

2. Asuddes arummid:
D asdukkel n snat n tayunin d uferdis n tjerrumt "n" deg tlemmast n wawalen-a am: "iger
n seid”, akken dayen i yezmer ad d-yass war aferdis n tjerrumt am: "Adrar uyerbi" maca
tayunin-nni ur temyikcament ara deg ugar-asent.

Tamawt
Yettili-d umgired gar yiferdisen n usuddes ummid d usuddes arummid deg sin yiswiren-a :

Aswir unamek

Deg usuddes ummid yettruhu unamek n tazwara, yettuyal ur yesei ara assay d unamek
amaynut ma yella d asuddes arummid ad naf awalen-nni i nesdukkul akken herzen inumak-
nni imezwura, rnu yef waya nettaf awal-nni yettili-d amzun d asighed akken ad negzu
anamek-nni amaynut akken iwata.
Deg wayen yerzan talya

Yer usuddes ummid ad d-naf anamek amaynut yesea yiwet n talya mi ara nesdukkel
tayunin-nni (talya tawezlant), ma yella deg usuddes arumid mi ara dakklent talyiwin-nni
yettak-ay-d azal n talyiwin-nni i d-yettunefken deg tazwara (talya tayezfant).

C. Arettal
Arettal di tmaziyt d yiwen n uferdis i d-nettemlil yal tikelt, timental-is d amyikcem n
yidelsan d tutlayin yemgaraden, am wakken nwala tamurt-nney atas n legnas i iceddan deg-s
am Yiturkiyen, Ifransisen, leraben d wid yellan ugbel.

S umata nettsemmi awal arettal mi ara yili yusa-d wawal seg tutlayt yer tayed, macci si
tantaliwin deg ugar-asent ( wa ur yettunehsab ara d arettal ) ggaren-as dayen awal arettal acku
d win i d-yettasen seg tutlayt A yer tutlayt B anda ara naf tutlayt-a taneggarut yettuhettem
fell-as ad tt-id-awit ma yella ulac-it yur-s, deg umagrad i yura BERKAI (A), (2009:97): «
Aretral n uzmul utlayan nezmer ad t-id-nsegzi am wakken d tuddma n uzmul asnilsan d
akemmali ney d azzgen ara yilin seg tutlayt yer tayed »*.

Awal arettal di tmaziyt nettaf awennek-is deg wayen yerzan talya d unamek:
Talya:

! « L’emprunt linguistique peut étre défini comme étant un transfert d’un signe linguistique entier ou d’une partie
de ce signe d’une langue a une autre langue. »
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Mi ara d-nawi awal seg tutlayt taberranit yer tutlayt tamaziyt ( awal arettal), s umata
nettbeddil-as i wawal-nni talya deg tira, nrennu-yas kra n tecrad akken ad yay amkan-is deg
tutlayt am: Virus ~ Abirus, Technologie ~ Tatiknulugit, Technicien ~ Atiknisyan.

Anamek :

Arettal yesruhay ney yettengas unamek-is tikwal mi ara d-iruh seg tutlayt tamezwarut

yer tis snat ney yettili d agetnamek am :

Amedya:

Isem Lgamee i d-yekkan seg taerabt yur-ney, yesea krad n yinumak

Anamek 1: d tamesgida anda ttzallan yinselmen

Anamek 2 : D ayerbaz

Anamek 3: d tajmaet, adeg anida i ttnejmacen d wanda i ttyaman wat taddart.

2.2.9 Tasnalya

2.2.9.1 Tabadut n tesnalya

D tussna i izerwen awalen ilmend n talya kan, awal-a d uddis ibna yef : Tussna+Talya.
Deg usegzawal n MOUNIN (G), (2004: 221) : « Akken tella, Tzerrew talyiwin s wacu i d-
ssumren wawalen-nni deg tutlayt, d ubeddel i d-yettilin deg talya n wawal akken ad tessegzi
assayen yesea d wawalen yellan deg tefyirt... ».
Ma yella d LEHMAN (A) d MARTIN-BERTHET (F), (2013: 137) : « Tasnalya n wawal di
tazwara d tagralit : teerred amek ara d-ssegzi talya n wawal s unadi yef tadra-s ara yilin s
uzemz ma yella wamek.»?, yef waya ihi awalen-a nezmer ad ten-d-naf ama d isem ama d
amyag.

2.2.9.2 Isem amazlay

Isem amazlay d ayen i d-yemmalen isem n umdan n yidgan ( timdinin, idurar, iberdan...),
d win ur ngebbel ara tasuqqilt yettyama akken i yella deg talya-s tanaslit mi ara ad t-id-nawi
yer tutlayt tanicant (tis snat) , yer ALISE (L) d FRANCOISE (M), (2013:25) : «N#hetteb belli
amgired n yismawen imatuten d yismawen-nniden n tutlayt, deg tilawt ur sein ara anamek
maca d ameskar i yellan d tanakta uteras : am Paris, la Loire, Zola .»*

2.29.3 lIsem

D ayen akk i d-yemmalen asemmi n kra yellan deg umadal, yer IDIR (A), ( 2019:5) : «
yettwassen yisem Amaziy deg kra n tecrad n umawal, yessegzay-d inumas* d urbib deg

! « Traditionnellement, étude des formes sous lesquelles se présentent les mots dans une langue, des
changements dans la forme des mots pour exprimer leurs relations a d’autres mots de la phrase ... »

2 « La morphologie lexicale a d’abord été diachronique : elle a cherché a expliquer la forme des mots par leur
origine et a les dater autant que possible. »

3 « On considére que, a la différence des noms communs et des autres mots de la langue, ils n’ont pas
véritablement de sens, mais seulement un référent ( cf.chap. 2), qui est une entité individuelle : par exemple,

Paris, la Loire, Zola. »
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taggayt n tayunin timawalin.»!, ismawen-a zemren ad ilin bnan ama yef tewsit (amalay, unti),

amdan(asuf, asget), addad (ilelli,amaruz).

2.2.9.3.1 Ticrad tigejdanin n yisem

Ticrad tigejdanin n yisem nettaf-itent deg yal tagnit d talit, d tid yellan d timezgeyyin,
nezmer ad d-nini fell-asent i yebna yisem, ticrad-a nesea: Tawsit, Amdan, Addad, d ayen ara

d-nessegzi yer sdat.

A. Tawsit

Tawsit d nettat s timmad-is i ay-d-yettaken lemgirda gar umalay d unti, ilmend n IDIR

(A), ( 2019:6)

skanayent-d tanmegla yellan gar-asent, tanmegla-a tettak-ay-d ibardan-nniden :

tawtemt, amagnu / amezzyan, ameqqran / amagnu, agraw / aferdis. »?.

Awtem / Tawtemt

D assay i d-yemmalen tuzzuft

. « Llant snat n tewsatin deg tmaziyt : amalay d wunti. Snat-a n tewsatin
awtem /

Amedya

Awtem Tawtemt

Aqcic Taqcict

Ayazid Tayazidt

Amagnu / Amezzyan

D assay h usemzi

Amedya

Amagnu Amezzyan

Abuqgal Tabugalt

Afus Tafuset
Ameqqgran / Amagnu

D ayen i d-yemmalen asemyer Amedya

Ameqqgran Amagnu

Addar Taddart

Amettu Tamettut

Agraw / Aferdis
Assay n ugraw d uferdis
Amedya

1 « Le nom berbére est reconnu par son caractere lexical, il comprend les substantifs et les adjectifs qui

constutent une classe ouverte d’unités lexicales. »

2 « Il existe deux genres en berbére : le masculin et le féminin. Ces deux genres constatent une véritable
opposition. Cette opposition recouvre des distinctions diverses, a savoir : male / femelle, Normal / petit, grand /

normal, collectif / individuel »
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Agraw Aferdis
Agusim Tagusimt
Aslen Taslent
Tamawt :

Di tmaziyt Tikwal tanmegla n umalay / unti, ma¢¢i awalen akk sean-ten tikkwal ad naf
amalay yella unti ulac, tikkwal unti yella amalay ulac.
Amedya:

Amalay war unti :
Id, ass, laman...

Unti war amalay:
Tala, tama, tasa...

Di tmaziyt isem amalay, yettas-d s sin n wudmawen anda i yezmer ad d-yass s beddu n
tiyri deg tazwara n wawal am : amrar, igenni, uccen...( amur ameqgran ttilin-d s talya-a),
nezmer dayen ad t-naf tikwal deg tazwara n wawal ibeddu s tergalt am : seksu, Isas...

Yef wayen i d-yerna NAIT ZERRAD (K), (1995 : 44) : «Isem amalay s umata ibeddu s tiyra-
ya (a, i, u) [...] Amakken dayen kra n yismawen ur sein ara tiyra deg tazwara »*.

B. Amdan

Amdan d yiwen uferdis agejdan deg yisem imall-d isem-nni ma yella d asuf ney d asget,
deg usegzawal n IDIR (A) d wiyad, (2020:24) : « Amdan, d tulmist n tjerrumt i issemgiriden
gar snat n talyiwin n yisem, talya n wasuf akked talya n usget. Talyiwin-a ttusexdament i
yismawen i d-yemmalen ayen i yettwahsaben. Maca, yewwi-d ad nessemgired gar tjerrumt d
tilawt deg wayen i yerzan amdan: llan yismawen, deg talya d asufen, maca mmalen-d ajmal
(deg yurew uzemmur; azemmur d isem asuf maca yemmal-d ajemmel); llan yismawen-nniden
deg talya d isegten, maca mmalen-d ajmal dayen (deg llan waman, aman yesea talya n usget,
maca yemmal-d ajmal )».

Abeddel n umdan yettili-d s udmawen-a :

Tiyri tamezwarut
Dayi tezmer ad tbeddel teyri (1), tezmer ad teqqim (2)
Ass ~ ussan, adar ~ idaren, tamellalt ~ timellalin.
Iger ~ igran, udem ~ udmawen, ul ~ ulawen.
Tafekka
Ayen yerzan tafekka, asget yezmer ad yili s tmerrna n tehrayt yer tagara n yisem ney s
temlellit n teyri, ney s tmerna n kra n teyri.

! « Le nom masculin commence en général par une des voyelles intitules (ou préfixe d’état) a, i ou u[...] Certains
noms masculin n’ont pas de voyelle initiale. »
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e 1. Stmernan tehrayt i usget :
Dayi ugtent talyiwin n tehrayt ( t- in, t-atin, t-iwin, -n, -an, -awen)
Awal ~ awalen, ticcert ~ ticcarin, iger ~ igran, tileft ~ tilfatin, izem ~ izmawen.
2. S temlellit n teyra ney n teyri i usget :
Asafu ~ isufa, azru ~ izra
e 3. Timernan teyri i usget :
Adrar ~ idurar, amrar ~ imurar.
e 4.Stmernan tehrayt ney s uyelluy n teyri i usget:
Abrid ~ iberdan, afus-ifassen, Aglim ~ Igelman
e 5. stehraytd temlellit i usget
Asif ~ isaffen, azar ~ izuran.
Tamawt:
- Am wakken dayen i nezmer ad naf asuf war asget ney d tanmegla am:
- asget war asuf : medden, aman.
- asuf war asget : tiyrit, itij.

C. Addad

D yiwet gar tecrad tigejdanin n yisem terza tawuri n yisem deg tjerrumt, tessemgirid gar
waddad ilelli d waddad amaruz, aya yerza tiyri tamezwarut n wawal, yer IDIR (A), (2019:13)
. «Timeslayin n tmaziyt n ugafa mgaradent deg yisem n waddaden-a: addad ilelli d waddad
amaruz .»%.

e _Addad ilelli:

Yettili yisem yer waddad ilelli mi ara t-naf deg umuy n yisemawen am usegzawal,
amawal ney d arilaw arnu dayen yettili-d deg tazwara n tefyirt, d aseyru, d asemmad usrid.
e .Addad amaruz:

S umata yettili-d waddad amaruz, mi ara yekcem yisem yer tefyirt, yettbin-d s ubeddel n
teyri tamezwarut deg yisem, issegza-d BOUAMARA (K) d wiyad, (2009:24) : « Asemmad
umeskar deffir n umyag (yewwet ubruri), ma yedfer tanzeyt (yekkat s wuzzal), ma yedfer isem
ney amdan » .

e . Kran talyiwin deg waddad ilelli/Amaruz :

Uccen ~ wuccen, asif ~ wasif (timerniwt n "w" yer teyri tamezwarut "u", "a").
Idis ~ yidis ( timerniwt n "y" yer teyri tamezwarut "i"").

Axxam ~ uxxam (s tmlellit n teyra "a" yuyalen d "u").

Tamettut ~ tmettut ( ayelluy n teyri "a" deg yisem unti).

Tamawt:

Llan kra n yismawen ur sein ara ticrad n waddad amaruz .
Am:

Lbir, Lyar.

L« Les parlers berberes du nord opposent dans le nom deux états : un état libre et un état d’annexion .»
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2.2.10 Tasnamka

2.2.10.1 Tabadut n tesnamka

D tayult deg tesnilest tzerrew awalen ilmend n unamek d wassayen gar yinumak , d awal
uddis i yebnan yef: Tussna+anamek, yer IDIR (A) d wiyad, ( 2020:24) : « Tasnamka d irem i
d-yennulfan deg yiseggasen n 2000 d isem n tayult n tussna i izerwen anamek n tayunin n
tutlayt s umata ».
Ma d NEVEU (F), (2004 : 263) : « D tayult n tussna n tmeslayt telletha d unamek d usegzi n
tayunin tasnamkanin n tutlayt d wassay-nsent deg yinaw.»".

2.2.10.2 Iswi n tesnamka

Tasnamka yur-s azal meqqren deg usegzi n wawal, iswi-is agejdan d asiwed n yizen ara
yilin s telgi yef wawal-nni, teerred akk ttawilat i ilagen akken ad teg imeyri ur iseeeu ara ugur
i ufham n unamek n wawal.

2.2.10.3 Tabadut n tbadut

Tabadut d tarrayt s wayes nezmer ad d-nessegzi anamek n wawal n tutlayt ama s wawal,
tafyirt s tugna, iswi-s d asiwed yer gezzu n wawalen ur yessin umdan deg tutlayt.
Gar thadutin i nezmer ad d-naf:

Tabadut s tmegdiwt :

Mi ara bedley awal s wawal-nniden s talya yemgaraden deg yiwen n wadeg maca anamek
ad yeqgim akken, ilmend n BOUAMARA (K), (2017:24) : « Sin (ney ugar) n wawalen
zemren ad yur-sen yiwen n unamek. ».

Am:

Id-ayi ad tsey zik

lagca-yi ad tsey zik

Tabadut s tenmezla :

D tin i d-yesbhanayen tayult yer wacu i yetteki unbadu i nebya ad d-nesbadu

Am:

Da i wakken ad d-nessegzi kra n yismideg ilag ad d-nefk tayult iyer yettafar, syin akkin ad d-
nefk isallen akken i myidfaren .

Iyzer wadda d ismideg i yellan deg tayult n tesmamant.

Tabadut n tesnalyamkant:

D tussna i zerwen awalen ilmend n talya d unamek, d awal uddis i yebnan yef: Tussna +
Talya + anamek.

Amedya :

Axxam:

llmend n talya:vVxm, d idem, amalay, asuf, addad ilelli

IlImend n tesnamka: d adeg anda yettidir umdan.

! « Domaine de la science du langage qui prend pour objet d’étude le sens et les interprétations des unités
significatives de la langue et de leur combinaison dans le discours.»
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2.2.10.4 Asyal

Asyal d ayen i wumi neqgar azmul (awal), ad t-naf d win yesean talya d unamek

yer IDIR (A) d wiyad, ( 2020:24) : «Asyal n tutlayt, ilmend n Saussure, d zeddi n tmara gar
usnamuk (tanekta) d usnamak. Asnamuk, d ayen i d-yettawi wallay-nni d Imaena mi
yettuseqdec deg tmeslayt. Ma d asnamak, d ssut-nni i yewden s allay n win i as-yeslan. ».

Asyal (awal)

7\

Asnamak( Talya) Asnamuk (Anamek)
Am:
Walay tawerdet
Awal tawardet temmal-d asnamak (Talya) s timad-is.
Asnamuk-nes d imyi d amezzyan tesea afriwen, tettrihi yerna tecbah.
Tikwal nezmer ad d-naf anamek n wawal yebda yef sin yehricen :
Anamek n tyawsa :
D anamek amezwaru n wawal .
Amedya: uccen d ayersiw yettidir deg tezgi...
Anamek n temgirda :
D anamek-nni ara nefk akken i wawal nnig unamek anasli, s umata anamek-a iteqgen yer
uxemmem n umdan, yerna icud yer wansayen-nsen.
Am : d uccen deg taddart.

2.2.10.5 lhricen n tesnamka

Tasnamka tebda yef krad n yihricen

Tasnamka n walyac : Tettnadi deg wayen yerzan akk tajerrumt.

Tasnamka n wuddusen : S tayect ara d-ideffren tafyirt, nezmer ad nefhem ma yella tafyirt-
nni d tuttra, abhat, d ashisef ... am turid ? ~ turid.

Tasnamka n umawal : D ta i yesean anamek ugar n tmezwarut-nni, acku amawal ur yesei ara
tilas.

2.2.10.6 Tarrayt s wanmek

Anmek d attwel anamkan, ney d tayunt tamezzyant n unamek, ulac ddaw-as, ur tezmir
dayen ad tili iman-is, ihi agraw n yinmak nezmer ad d-nini, qgaren-as azdinmek, aneggaru-a
yettili-d d anamek uddis.
Amedya :
Anmek : Amcic d ayarsiw n wexxam yesea rebea idaren d uzehhatf, .
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Azdinmek : Amcic d ayarsiw n wexxam Yyesean rebea idarend uzehhaf, d yiwen uyarsiw
dayen itetten aksum d wayen itett umdan s umata, yesea timezuyin timezzyanin, yettidir alma
d 8 ar 10 n yiseggasen.

2.2.10.7 Assayen n tesnamka
Da ad naf assayen n tesnamka bdan yef sin :
Assayen n ugdazal d unemgal akked yineflisem / tayedisemt.

2.2.10.7.1 Assayen n ugdazal d unemgal

A. Taynamka

D awal i yesean yiwen unamek kan, alyac ney awal, d aynamek, mi ara seun anagar yiwen
n unamek s lemgirda i wawalen yesean atas n yinumak.
YerDUBOIS (J) d wiyad, (2012:309) : « Alyac ney d awal yettili d aynamek, mi ara yeseu
anagar n yiwen unamek.»*,
Am:
Tasnilest : D tussna n yiles yur-s ifurkan yemgaraden am: Tseddast, Tasnalya, Tasnawalt...(
awal-a n "tesnilest” tafyirt i ak-yehwan ger-it deg-s ad yeqgim yesea yiwen kan n unamek .

B. Tagethnamka
D awal d tanfalit i yesean yiwet n talya deg-s atas n yinumak. Tagetnamka neqgar-it mi
ara yili uzmul asnilsan yesea atas n yinumak, ihi tayunt-a tasnilsant qgaren-as tagetnamka.
Tamawt:
Da iwakken ad negzu awal-nni ma d tagetnamka ilaq ad ten-af yella unamek amatu i ten-
yezdin. YER BOUAMARA (K), (2017:24) : «Awal yezmer ad yur-s sin (ney ugar) n

yinumak. ».
Am :
lyil : - Uyey-d iyil n tgendurt.

- yerrez deg yiyil-is.

C. Taynisemt :
D sin n wawalen ney ugar, kifkif-iten deg talya mgaraden deg unamek.
yer DUBOIS (J) d wiyad, (2012:234) : « Aynisem yettili-d mi ara nessusru ney ad naru sin n
wawalen kifkif-iten dacu kan mgaraden deg unamek. »2.
AM :
lyil :  -iyil ad d-yass gma-s ass-a. ( yenwa)
-Ruhey ass-a yer yiyil eli. ( yemmal-d adeg elayen)
- Yesea iyil : (yesea ddree)
Tamawt :

1« Un morpheme ou un mot sont monosémies quand ils n’ont qu’un seul sens. »
2 « Un homonyme est un mot qu’on prononce ou/ et qu’on écrit comme un autre mais qui n’a pas le méme sens
que ce dernier. »
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Da i wakken ad nessemgired deg wawalen-a, ma d taynisemt, ilag ad naf ulac anamek i ten-
yezdin (‘ulac assay gar yinumak-nni ).

D. Ameglawal

D sin n wawalen mgaraden deg talya d unamek.
I[Imend n MOUNIN (G), (1974:31) : «D tayunt tamawalant i d-yessenfalayen tanmegla n
tayunt-nniden... ».

Am :
Meqgqer # mezzi

E. Amegdawal
Sin n wawalen mgaraden deg talya, kifkif-iten deg unamek.

lImend n IDIR (A) d wiyad, ( 2020:24) : « S wawal fessusen, amegdawal, d awal i yesean
anamek am wawal-nniden. Yezmer wesyal A ad yili d amegdawal n wasyal B mi ara izmiren
ad myuyrafen inumak deg tefyirt war abeddel deg unamek n tefyirt-nni.».
Am:
Itij = tafukt
Sub = ader , ress, tter

F. Tumnayt
Mi ara nsemmi tayawsa i yisem n tyawsa-nniden anda i tezmer ad tili teqreb yur-s i
unamek ney i thuski akk ya.
yer SALHI (M-A), (2012 :71) : « d tugna yeqgnen yer ubeddel n yinumak n wawalen, yerna
ur yelli wassay gar-asen... ».

AM :
- Agcic-ad itbir.
- Agcic-a, am yitbir.
- Aqcic-a amzun d itbir.

2.2.10.7.2 Aneflisem/Taydisemt

D asemmi i tyawsa s yisem n tyawsa-nniden, dacu kan ad yili wassay gar-asen.
Yer SALHI (M-A), (2012 : 67) : « Tettili teydisemt mi ara yili deg tefyirt ubeddel n yisem s
wayed; dacu kan ismawen-a msuman deg unamek|...]Jtebda teynisemt yef wazas n lesnaf... ».
Gar lesnaf i yellan nesea :

A. Isem akmam deg umkan n yisem amadwan
Fkiy yer ssuq isem-iw, yer rrehba n yizzayriyen
Ad yezzenz imettawen-iw, ma llan wid ad ten-yayen
(Matoub)

1 « Unité lexicale qui exprime le sens contraire d’une autre... »
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Dayi imetti ( awal akmam ) deg umkan n Igerh d lehzen (awalen imadwanen).

B. Isem d uferdis n tfekka deg unamek n wafray ney n tikti yeqgnen yur-s .
Nuday ur as-ufiy Iqgis i later n yir adar-iw.
( Matoub)
Deg umedya-agi, isexdem Maetub awal adar akken ad imeeeen yef tikli ( yir adar = yir tikli ).

Taggrayt
Ahric-a n tezri yemmal-d akk tussniwin d wassayen i icudden yer usentel n tezrawt
( Tismidegt n krad n tudrin "Tawrirt £elwac, leeccuren, Agabbiw" n tyiwant n Tmezrit, leerc n

At Yemmel), s wudem azrayan.
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Tazwart

Deg uhric-a ad neered ad neg tasledt tasnalyamkant i wammud i d-negmer deg krad n tudrin i
nefren (Tawrirt Eclwac, Ieeccuren, Agabbiw) deg tyiwant n Tmezrit, ismidgen-nni ad t-nebdu
yef krad n yihricen i yal taddart, iherfiyen, uddisen, isuddimen, i yellan s usismel ilmend n
ugemmay n tutlayt n tmaziyt, syin akin ad d-nefk isallen n tjerrumt, am tukksa n uzar, ticrad
tigejdanin n yisem ( tawsit, amdan, addad), akked vyisallen yerzan tasnamka, ad d-nefk
anamek n yal ismideg ilmend n yisegzawalen d tezrawin d yimsulya, syin akkin dayen ad

neered ad d-nawi amezruy d terkisant n yal ismideg ma yesea.

Ma yella d asemres n yisegzawalen nesseqdec wid n tegbaylit, wid n tmaziyt nerrna ula d wid
n tefransist akked wid yellan srid seg lantirnat.

1 Tasledt tasnalyamkant n yismawen n yidgan
1.1 Taddart n Tewrirt €elwac

1.1.1 Tasledt n yismidgen iherfiyen

v’ Agebsi: zr. GBS, d isem, ml, sf, dl.
Dm(ugebsi)
Ilmend n yisegzawalen:
-DALLET. J-M, sb 359 : «Lgebs.»!
Ilmend n yimsulya:
D ssenf n ublad. Adeg-a si zik akal-is d amellal, ggaren-as dayen s tegbaylit 1gebs,yef waya i

as-semman akka.

v' Ajdar : zr. JDR, d isem, ml, sf, dI.
ml, sg(ljdaren), nt, sf(Tajdart), nt, sg(Tijdarin), dm(Ujdar).
IImend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 220 : « Axxam iseqqfen s usyar d udles. »
-DALLET. J-M, sb 361: « Acecciw (tasdarit i yettwaxedmen s tsalellin).»?

Ilmend n yimsulya:

L «Platre.»
2 « Cabane (abri fait de piquets...).»
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D adeg n tmezduyt. limend n yimsulya d axxam d ameqqran, yebna s lyajur yesea ssqef s
uyalim xeddmen din iyuzad, Imal,dayen ajdar d axxam n tejwert, tikwal yebna s uyanim, ney

s lluh , s wesyar, yesgef s uhelyun, s wesyar ney s tabya (s wakal)

v' Azniq: zr. ZNQ, d isem, ml, sf , dI.
nt,sf (Tazniqt) nt, sg (Tizengatin), sg, ml (Izengan), dm (Uzniq).
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA . K, sb 649: « Ayen yellan berra i yixxamen n tenzduyt. »
-DALLET. J-M, sb 950 : « Abrid n taddart. »
Ilmend n yimsulya:

D abrid. Ilmend n yimsulya d abrid d amezzyan d adeygan yezga-d gar yixxamen.

v lgelmimen: zr. GLMM, d isem, ml, sg, dl.
ml, sf(Agelmim), nt, sf(Tagelmimt), nt, sg(Tigelmimin), dm(lgelmimen).
Ilmend n yisegzawalen:
-AHMED ZAYED. Y, sb 07 : «Agelmim, d adeg anda ttnejmasen waman s tuget.»?
-BOUAMARA. K, sb 171 : «Amkan lgayen ideg ttnejmasen waman n useswi (tissiwt) n
tebhirt d win n Imal. »
-CHERIGUEN. F, sb 41 : «Tamda/agelmim, tamrujt, d tagelmimt n waman d
tameqgrant. »°
-DALLET. J-M, sb 257 : « D adeg anda tteglalen waman, tamduct.»*
-HADADDOU. M-A, sh 72 : «<Agelmim, tamda tameqgrant.»®
Ilmend n yimsulya:
D adeg anda i d-tt-nejmasen waman, qgaren dayen abassan (d arettal yer tutlayt tafransist; le

bassin).

v’ lsefsafen: zr. SFSF, d isem, ml, sg, dl.
ml, sf (Asefsaf), nt, sf (Tasefsaft), nt, sg (Tisefsafin), dm (Yissefsaf).
IImend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 566 : « Ssenf n ttejra yezzifen, maca ur nesei lyella. »

! « Rue de Village. »

2 «Lac, accumulation d’eau d’importance variale.»
3 « Lac, étang, flaque d’eau d’une grande étendue. »
* « Point d’eau stagnante, mare.»

5 «Lac, grande mare. »
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-DALLET. J-M, sb 810 :« Asefsaf, Tazeyt.»*

-Taifi. M, sb 671 :« Asefsaf. »?

Ilmend n yimsulya:

D iyzer. llmend n yimsulya d ssenf n useklu i wumi qgaren asefsaf.Yettemyay-d deg yiyezran
ney anda i tilin waman ney ttra .

Semman-as akken acku deg umkan-nni yella watas n usefsaf yerna llan deg-s waman.

v' Lemhelli: zr. LMHL, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iyzer. llmend n yimsulya d amkan ttnejmasen-d yur-s yiyezrawen ayweq i yec¢cur ad d-ifid.
Semman-as akken acku ayweq i d-infel ( ney i d-ihemmel) yiyzer-ayi ayen i yufa deg ubrid-is

ad t-yawi.

v" Lmers: zr. LMRS, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iger. Anamek-is ilmend n yimsulya d tiyawsiwin llant si zik ggiment ar ass-a.
Llan wid i d-yeqqaren d lyella i jemeen dinna.

v Lyiran: zr. LYR, ml, d isem, sg, war ticrad n waddad amaruz.
ml, sf(Lyar), nt, sf(Taywirt), nt, sg(Tiywirin)
Ilmend n yisegzawalen:
BOUAMARA. K, sb 303 : « Lexla, amaday, tizgi. »
Ilmend n yimsulya:
D iger. llmend n yimsulya d lyar i yellan deg umkan-nni.Lmeena-ines, d asget n lyar; d ifri; d
arettal yer tutlayt tacrabt: lyar.

v' Ltturna: d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
M, sg(Ltturnat)
Ilmend n yisegzawalen:
BARRIER (M.), sh 1630 : «D abeddel n tnilla yef ubrid i yettawin.»*

L« peuplier, Saule. »
2 « Peuplier. »
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Ilmend n yimsulya :

D abrid. Adeg-a deg-s abrid idewwer mlih. Qgaren-as dayen "lkerb".

v' Tacercurt : zr. CRCR, d isem nt, sf, dI.
Nt, sg(Ticercurin), ml, sf(Acercur), ml, sg(lcerciyar), dm(Tcercurt)
Ilmend n yisegzawalen:
BOUAMARA. K, shb 87 : « Tala ideg ttgittiren waman, ney ttbezziden-d. »
DALLET. J-M, sb 102 :« Acercur n waman. Agemmuc n ucercur n waman. Acercur.»?
Ilmend n yimsulya:
D Tala. D agemmuc n taewint ney n tala ney leinser ; anda i d-ttefyen waman, ttmiren yer
Igaca ney yer Ibila ney dayen yer tgelmimt ; s umata ur gewwan ara waman-is ney agemmuc-

is d abeztuh.

v' Tagnit: zr. GN, d isem, nt, sf,dl.
ml, sf(Agni), ml, sg(lgnan), nt, sg(Tignatin), dm(Tegnit)
Ilmend n yisegzawalen:
AHMED ZAYED. Y, sb 08 : «Agni, ignan, tagnitt,, tignatin: d adeg yellan d luda.»®
BOUAMARA. K, sb 181 : «<Amkan igeeden, iwudan.»
Ilmend n yimsulya:
D iger. D agni amezzyan, d tiyilt d tamezzyant, wa d isem amezwaru i as-fkan imi tura

ibeddel isem-nniden "Timegbert".

v' Tagurmast: zr. GRMS, d isem, nt, sf, dl.
nt, Sg(Tigurmasin), dm(Tgurmast)
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:

D iger. llmend n yimsulya deg wadeg-nni llant atas n ttjur n tugrest( tubrest).

v' Tazrut: zr. ZR, d isem, nt, sf, dI.
nt, sg(Tizra), ml, sf(Azru), ml, sg(lzra), dm(Tezrut).

Ilmend n yisegzawalen:

! «Changement de direction sur le parcours d’une voie. »
2 « Chute d’eau. Bouche d’eau. Cascade. »
3 «Agni, ignan, tagnit, tignatin : Terrain plat.»
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BOUAMARA. K, sb 666 : « Ablad, adyay. »

DALLET. J-M, sh 955 :«Tazrut tamegqgrant.»*
HADADDOU. M-A, sb 239 : «Tabladt, d tabladt tamezyant.»?
Ilmend n yimsulya:

D ssenf n ublad. llmend n yimsulya d adeg tella deg-s tezrut.

v Tibyatin: zr. BYT, d isem, nt, sg, dl.
nt, sf(Tabyat), dm(Tebyatin)
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:

D iger. Semman-as Tibyatin i wadeg-nni yef llun i yesea wakal-nni, d amellal, yerna d idis.

v' Timsilt: zr. MSL, d isem, nt, sf, dl.
nt, sg(Timsilin), dm(Temsilt).
Ilmend n yisegzawalen:
HADADDOU. M-A, sh 194 : «Alettud.»®
Ilmend n yimsulya:

D tamezduyt. Ulac asegzi ugar yef yismideg-a.

1.1.2 Tasledt n yismidgen uddisen

% Arzef Uhemmac: isem + isem
= Arzef :zr. RZF, d isem, ml, sf, dl
dm(Urzef).

Ilmend n yisegzawalen: @

=  Uhemmac :zr. HMMC, d isem, ml, sf, dm.

di( Ahemmac).

Ilmend n yisegzawalen: @

Ilmend n yimsulya:

D adeg n tmezduyt. Semman-as arzef Uhemmac acku amkan-nni yur-s adyay d leyraf, d

agrarub, yerna wid i izedyen din d tawacult ihemmacen.

! « Gros rocher.»
2 «Pierre, petite pierre.»
3 «Semelle. »
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< Arezzu n At Ccix: isem + tanzeyt + tazelya n timarawt+ isem
= Arezzu: zr. RZZ,d isem, ml, sf, dl.
ml, sg(lrezzi), nt, sf(Tarezzut), nt, sg(Tirezza), dm(Urezzu)
Ilmend n yisegzawalen:
DALLET. J-M, sb 744 :«Bdu, gzem.»*
TAIFI. M, sb 598 : « Gzem, erz.»?
= N:dtanzeyt
Ilmend n yisegzawalen :
BOUAMARA. K, sb 375 : « "n" tettegen isem( ney : amgim) s isem (ney : amgim) kan. »
= At: D aferdis n tjerrumt, tazelya n timerrawt
Ilmend n yisegzawalen:
BOUAMARA. K, sb 572 : « Wid (widak). "At" d awal izeggiren i yisem n umdan ney n
wadeg( amkan), yeskanay-d amalay asget. »
= Ccix: zr. CCX, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
ml, sg(Lecyux), nt, sf(Tacixet), nt, sg(Ticixtin)
Ilmend n yisegzawalen:
-DALLET. J-M, sb 120 :«Nil; nbed.»*
Ilmend n yimsulya:
D iger. imsulya nnan-d imawlan-is i isean azemmur din-a dya semman-as yer yisem n twacult
(‘at ccix), maca seg mi i ieedda wakud yeqgim s yisem arezzu.D amkan yettwarzen akken ad
infee i tfellaht
Tamawt:

"Arezzu" d asuddim seg umyag "Rez."

% Axnaqg n tala: isem + tanzeyt + isem
= Axnaq: zr. XNQ, d isem, ml, sf, dl.
M, sg(Ixengan), nt, sf(Taxnaqt), nt, sg(Tixengatin), dm(Uxnaq)
IImend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sh 624 : « Amdiq deyyigen, yeyzan.»
-DALLET. J-M, sb 903 : «Axendug. D abrid deyyigen, ur nesei tafat. »*
= N :Tanzeyt

1 « Se Casser. »

2 « Casser, briser.»

3 « Diriger; gouverner. »

4 «Fosse endroit étroit, sembre. »
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= Tala: zr. TL, d isem, nt, sf, war ticrad n waddad amaruz.
nt, sg(Tiliwa/Taliwin).
Ilmend n yisegzawalen:
-AHMED ZAYED. Y, sb 11 : «Tala, d adeg n waman mezziyant.»*
-BOUAMARA. K, sb 252 : « Leinser, aybalu, taswint iseg d-ttagmen medden aman. »
-CHERIGUEN. F, sh 501 : « Aybalu n waman, tala.»?
-DALLET. J-M, sb 440 :«Tala.»®
- HADADDOU. M-A, sb 85 : «<D aman n uybalu i tessen.»*
Ilmend n yimsulya:

D iger. Nnan-d isem Axnaq n tala d amkan deyyiq ur yesei ara listae yezga-d nnig n tala.

% lger n Seid: isem + Tanzeyt + isem
= lger: zr. GR,d isem, ml, sf, dl.
nt, sf(Tigert), nt, sg(Tigratin), ml, sg(lgran), dm(Yiger)
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 173 : «Ayeggad, ahrig, Imelk.»
-DALLET. J-M, sb 270 : «D ahriq yettwaxedmen.»®
-HADADDOU. M-A, sb 79 : «Iger.»®
-IGHIT. M-R, sb : 138 : «Akal n tkerza, d uzrae n nnesma. »
-TAIFI. M, sh 165 : «lIger.»’
= N :Tanzeyt.
= Seid: zr. SED, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iger. D akal yettuyal yer twacult n at seid n taddart n wamsiwen
Amezruy:
Ma nmugel yer umezruy ad naf maé¢i yiwen n yisem i yesea, yef wakken i yecfan yimsulya-

nney yella yakan yeddem isem n tala xlifa.

L «Vallon, petit vallée. »

2 « Source, fontaine. »

3 « Fontaine.»

4 «Mare alimentée par une source. »

5 «Champ labouré et ensemencé de céréales »
6 «Champ. »

7 «Champ. »
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< lrezzi ufella: isem + isem
= |rezzi: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 49)
= Ufella: d amernu n wadeg.
di(afella)
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 144 : «Imsawen, nnig.»
-DALLET. J-M, sb 204 : « S ufella, nnig.»*
-TAIFI. M, sb 112 : «Afellay, s ufella ; annag elayen n uxxam.»?
Ilmend n yimsulya:
D iger. llmend n yimsulya d amkan yezga-d deg tama ufella nnig n yirezzi wadda.Maca
qgaren-as Irezzi, xater d amkan i yettwarzen akken ad xedmen deg-s tafellaht.
Tamawt:

Awal"lrezzi" d asuddim seg umyag "Rez"

% lrezzi wadda: isem + isem
= lrezzi : ( Nessegza-t-id yakan, wali asebter 49)
= Wadda: d amernu n wadeg
dI(Adda)
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 99 : « D amkan yettilin iweksar. »
-DALLET. J-M, sb 850 : « D ayen i yellan s wadda.»®
Ilmend n yimsulya:
IImend yimsulya d amkan yezga-d deg tama wadda semman-as akken acku zik din i geleen
ttjur .
Tamawt :

Awal"lrezzi" d asuddim seg umyag "Rez"

¢ lyil Lehlu: isem + isem
] lyil: zr. YL, d isem, ml, sf, dl.
nt, sf(Tiyilt), nt, sg,(Tiyaltin), dm(Yiyil)

Ilmend n yisegzawalen:

! « Au-dessus, en haut. »
2 « Le haut, le dessus; étage supérieur d’un maison.»
3 « D’en bas.»
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-BOUAMARA. K, sb 471 : « Deg tirakalt, amkan elayen iseg yezmer yiwen ad yezger seg
ugemmad yer wayed. »

-DALLET. J-M, sb 608 : «Tawrirt.»"

= Lehlu: zr. LHL, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.

Ilmend n tezrawt:

-TIDJET. M, sb 445 : «Hlaw urram, azidan. »?

Ilmend n yisegzawalen: @

Ilmend n yimsulya:

D adrar. llmend n yimsulya d adeg yesean tiyilt, semman-as akken yef bab n wakal iwumi

qgqaren lehlu.

% lyzer ufella: isem + isem
= lyzer: zr. YZR, d isem, ml, sf, dl.
nt, sf(Tiyzert), nt, sg(Tiyezratin), ml, sg(lyezrawen), dm(Yeyzer).
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 478 : « Targa meqgren, amkan yeyzan mlih ideg ttazzalen waman.»
-DALLET. J-M, sb 636 : «lyzer. iyzer n waman.»®
-TAIFI. M, sb 214 : «lyzer, aderbuz, iyzer n waman.»*
= Ufella: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 51-52)
Ilmend n yimsulya:
D iyzer. Anamek-is ilmend yimsulya semman-as akken acku Ilan sin iyezran i d-yettawin

aman, yiwen yezga-d deg lgiha ufella wayed deg 1giha wadda.

% lyzer wadda: isem + isem
= lyzer: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 53 )
Wadda: ( Nessegza-t-id yakan, wali asebter 52)
Ilmend n yimsulya:

ilmend n yimsulya d iyzer i d yezgan di tama wadda n taddart d yiyzer ufella.

% Lbur leecc: isem + isem

= Lbur: zr. LBR, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.

1« Colline. »

2 «Doux au got, sucré.»

3 « Ravin. Cours d’eau d’un ravin.»

# « Ravin, précipice, cours d’eau d’un ravin.»
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Ilmend n yisegzawalen :

-BOUAMARA. K, sb 259 : «Asuki, iger ur nettwaxdam ara.»

= |Leecc: zr. LECC, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.

ml, sg(Leecuc), nt, sf(Taseccet).

Ilmend n yisegzawalen:

-BOUAMARA. K, sb 312 : «</Amkan anda yezdey ttir,anda i yesrus timellalin-is.»
-DALLET. J-M, sb 971 : «<Awdef.»!

-IGHIT. M-R, sb : 141 : «Akal yeqgimen nnig sin n yiseggasen ur yettwaxdem ara.»

Ilmend n yimsulya

D iger. Semman-as Lbur leecc acku d amkan yebeed yef taddart amkan-a ibur ur yesei kra, d

akal ur nettwaxdam ara.

+ Sidi Taher uzumba: Sidi + isem + isem

= Sidi : zr. SD, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.

Ilmend n yisegzawalen :
-BOUAMARA . K, sh 522 : « Awal irennun ccan d yisey i umdan. »
-DALLET. J-M, sb 756 : «Mass.»?
TIDJET. M, sb 176 : « Mass, mass-nney.»*

= Taher: zr. THR, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
. llmend n tezrawt :
TIDJET. M, sb 283 : « "Tatahur/tahara" d amdan yuyen ludu, zeddig. »*

=  Uzumba: zr. ZMB, d isem, ml, sg, dm.
nt ( Tzumbayt), nt, sg (Tzumbayin), dl (Azumba).
Ilmend n yisegzawalen :
-BOUAMARA. K, sb 653 : « D aseklu, ttejra yettaken anzi cwit yer teyda, ilan afriwen am
yisennanen... ».
-DALLET. J-M, sb 946 : « D ttejra n uzumba »
Ilmend n yimsulya:
D iger. Semman-as Sidi Taher uzumba i umkan-nni acku llan dina atas n yisekla n uzumba

Amezruy :

1« Nid.»

2 « Monsieur.»

3 «Monsieur, monseigneur »

4 « Pur, purifié, chaste, propre, qui a fait ’ablution et se trouve dans ’état de pureté légale.»

54



Ahric n tesledt

yef wakken i ay-d-ttalsen yimzeday-is ilmend n umezruy, dakken zik yella yiwen n umrabed
yezdey din, yef waya i as-fkan isem-a.
Tarkisant :

Ar tura mazal lemgam-nni, bedden deg-s sin n lehyud.

% Sidi Emer Uhemmuc : isem + isem + isem
= Sidi : ( Nessegza-t-id yakan wali asebter 54)
= €mer: zr. EMR, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
Ilmend n tezrawt
-TIDJET. M, sh 238 : «Sezdey/yeemer.»!
Ilmend n yisegzawalen: @
=  Uhemmuc: zr. HMMC, d isem, ml, sf, dm
dI(Ahemmuc)
ilmend n yisegzawalen: @
ilmend n yimsulya:
D lemgam. semman-as akken i wadeg-nni acku iceddad sina yiwen umrabed i wumi ggaren
Sidi Emer uhemmuc
Amezruy :
Yef wakken i ay-d-ttalsen dakken imenza i izedyen deg taddart-a n Tewrirt eelwac d tawacult
ihemmucen, sin akkin rewlen yer Tifra (i yettafaren ladayra n Sidi €ic), sebba n ubehri i
yellan deg taddart-a.
Tarkisant:
Yef ttbut i d-yeqqgimen ass-a ad d-naf timegbert akked lemgam i d-yehyan isem-is ass-a (Sidi

E€mer Uhemmuc).

« Tala n ufella: isem + tanzeyt + isem
= Tala: (Nessegza-t-id-yakan, wali asebter 50-51)
= N : Tanzeyt
= Ufella: (Nessegzat-id-yakan, wali asebter 51-52)
Ilmend n yimsulya:

D tala. D adeg deg-s tala ibnan yifransisen, neqqar-as tala ufella acku tella tayed ddaw-as.

L «Peupler.»
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% Tala nwadda: isem + tanzeyt + isem
= Tala : (Nessegza-t-id-yakan, wali asebter 50-51)
= N:Tanzeyt
= Wadda : (Nessegza-t-id-yakan, wali asebter 52)
Ilmend n yimsulya:

D tala. Tezga-d deg tama wadda n taddart.

% Tamazirt Ucegwa: isem + isem
=  Tamazirt: zr: MZR, d isem, nt, sf, dl.
nt, sg(Timazirin), dm(Tmazirt).
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 322 : «lger, ayeggad, taferka yellan abeeda i yirden. »
-DALLET. J-M, sb 530 : «Iger tibhirt i d yezgan yer tama n taddart.» *
-HADDADOU. M-A, sh 136 : «Lqgaea, d akal, tamazirt.»?
-IGHIT. M-R, sb 166 : «lger, taferka i d-yezgan rrif n taddart.»
-TAIFI. M, sb 448 : «Tamurt, iger.»®
= Uceewa: zr: CEW, d isem, ml, sf, dm.
nt, sf(Tacaswat), nt, sg(Ticaswawin), ml, sg(lceswawen), dl(Acaswa)
ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iger. ilmend n yimsulya d amkan anda xeddmen tafellaht, am wakken i nezmer ad d-nini

ahat imawlan-is d tawacult n iceewawen, yedda Iweqt semman-as tamazirt kan.

% Tawrirt €elwac: isem + isem
= Tawrirt: zr. WRR, d isem, nt, sf, dl.
nt, sg(Tiwririn), ml, sf(Awrir), ml, sg(lwriren), dm(Tewrirt).
Ilmend n yisegzawalen
-AHMED ZAYED. Y, sb 19 : « D tawrirt. »*
-BOUAMARA. K, shb 609 : «Deg tirakalt, d amkan igeeeden deg win elayen (adrar). »
-DALLET. J-M, sb 872: «D adeg elayen. »°

1 « Champ ou jardin situé en bordure de village.»
2 «Sol, terrain, contrée. »

3 «Terre, champ.»

4 «Colline. »

5 « Hauteur de terrain. »
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-HADDADOU. M-A, sb 213 : «Tawrirt, d adeg elayen.»*

-TAIFI. M, sb 768 : «D adeg elayen, Tiyilt, tawrirt. »2

= Eelwac: zr. ELWC, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.

nt, sf(Taeelwact), nt, sg(Tieelwacin), ml, sg(leelwacen).

Ilmend n yisegzawalen:

Ilmend n yimsulya:

D adrar. Anamek-is ilmend n yimsulya d tiyilt layen, zik zedyen deg-s yiwent n twacult imi
ggaren iselwacen.

Amezruy:

Ma nmugel yer umezruy n taddart-a d wayen i negza, taddart n Tewrirt Eelwac atas n
twaculin ney n ttsutwin i ieeddan fell-as, yerna yal tiwaculin ad d-yasen yer din, ur ttyimin-tt
ara atas acku yettili ubehri mlih, am twacult n Sidi emer uhemmuc ( nessegzat-id yakan, wali
asebter 55), i iruhen mebla lebyi yer Tifra(Ladayra n Sidi €ic). Ma d azal i tesa taddart-ayi
deg tallit-nni n unekcum arumi, ad d-naf adeg-a i sueed imezday n tmurt, acku mi ara hussen i
waedaw i teddu-d ceelen deg yixef n taddart ama d times ney d acettid akken kan ad yili d
azmul i yimezday n tudrin-nniden am : Amsiwen..., akken ad eelmen yef uke¢éum n waedaw.
Nufa dayen yiwet n tkarda tarakalant ahat tettuyal yer tallit-nni n yifransisen, anda i as-
semman s talya-yi "Taourirt ou Allouache" i yemgaraden vyef talya i d-nessegza "Tawrirt
Eelwac" anda i nezmer ad d-nini d akken "OU" n tefransist i yettgabalit-id deg tmaziyt "U" i
d-yemmalen yer wanwa i yettuyal wadeg-nni ( bab n wakal).

Tarkisant

Ttbut i d-yeqgimen ass-a akken ad nwali mebli atas n tsutwin i d-ieeddan d ttbut n later i

d-ttafen imezday n tura mi ara yazen ttafen icegfan d imezyanen n ufexxar.

1.1.3 Tasledt n yismidgen isuddimen

» Tarezzut : (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 49)
Ilmend n yimsulya:
D iger. llmend n yimsulya, d amkan yettwarzen
Tamawt:

"Tarezzut" d asuddim seg umyag "Rez".

! «Tas conique. »
2 «Hauteur de terrain, mamelon, colline. »
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» Tikaniwin: zr: KNW, d isem, nt, sg, dl.
dm(Tkaniwin)
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iger. llmend n yimsulya, yezga-d wadeg-nni ddaw n taddart (adeg-nni yella ddaw n
taddart).

1.2 Taddart n Yigeccuren

1.2.1 Tasledt n yismidgen iherfiyen

v Ahriqg:zr. HRQ, d isem, ml, sf, dl.
ml, nt(Tahrigt), ml, sg ( Ihergan), nt, sg (Tihrigin), dm(Uhrig).
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 213 : « Iger, ayeggad, taferka».
- DALLET. J-M, sb 338 : «Amaday ney tayabett. »
-IGHIT. M-R, sb 112 : «lger, taferka ideg llant ttjur i d-yettaken Ifakya.»
Ilmend n yimsulya:
D iger. D adeg iwula yer tehbult n yitij, llan-tt tzemrin deg-s, fesren deg-s dayen tazart., tura
yuyal d Ibur.
Tamawt:

Ahriq d awal arettal seg taerabt yekka-d seg umyag "haraga".

v" Iberraniyen: zr. BRRN, d isem, ml, sg, dl.
ml, sf(Aberrani), nt, sf(Taberranit) nt, sg(Tiberraniyin).
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 213 : «Ayen ney win ur nelli n uxxam, n tmurt.».
- DALLET. J-M, sb 39: « D aberrani, ur nelli ara n tmurt. »?
Ilmend n yimsulya:
Semman-as akka, ilmend n yiberraniyen i d-yettarran yer wadeg-a, steefawen dinna.

Amezruy:

' « Maquis. Bogueteau. »
2 « Etranger, qui n’est pas du pays. »
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Zik akken i d-ttalsen imenza-nney taddart n Yigeccuren tesea abrid i yettawin yer tuddar-
nniden, iberraniyen ney imsebriden, ttaran yer umkan-a acku yesea tili yerna yebbuhra,

yebeed yef yixxamen, din i steefayen.

v ldeqqi: zr. DQQ, d isem, ml,sf,dl.
ml,sg( Ideqqiyen) nt, sf( Tideqqit) nt, sg( Tideqqiyin), dm(Udeqqi).
Ilmend n yisegzawalen:
AHMED ZAYED. Y, sb 04 : « D akal n talext.»!
BOUAMARA. K, sb 118 : « lhumaden d wid ixeddmen ideqqi, ttgen-d lehwali n uxxam:
Icmax,tibagiyin, tirbuyin, tigeslin, MGD talext, afexxar.»
DALLET. J-M, sb 150 : «Tumlilt (ney talext), akal n tumililt (ney akal n talext).»?
IGHIT. M-R, sb 137 : «Yiwen n ssenf n wakal, ini-s imal yer tewrey, yettmintad.»
Ilmend n yimsulya:

D iger. limend n yimsulya, din ixeddmen tiyawsiwin akk i yemmugen s wakal.

v lkebbaben:zr. KBB,d isem, ml, sg, dl.
ml,sf(Akbab), nt, sf, (Takbabt), nt, sg( Tikbabin) dm(Yikebbaben).
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D Adeg n tmezduyt. llmend n yimsulya d yiwen n umkan yettwazdyen, llant deg-s ttjur,

aman, lbir.

v Inurar: zr. NRR, d isem, ml ,sg, dl.
ml, sf(Annar), nt, sf(Tannart), nt, sg(Tinurar) dm(Inurar).
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 393 : «D amkan i geeden medden i userwet, i wurar, atg ».
- DALLET. J-M,sb 574 : «D adeg n userwet. »°,
-HADDADOU. M-A, sb 147 : «D amkan n userwet.»*
-IGHIT. M-R, sb 121 : «<Amkan i igesden, ideg sserwaten nnesma.»

Ilmend n yimsulya:

1 «Argile a poterie.»

2 « Argile. Terre a potier. Terrain argileux.»
3 « Aire a battre. »

4 «Aire a battre. »
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D iger. Imsulya nnan-d dakken amkan-ayi qwan deg-s inurar anda i serwaten

(timzin,ibawen...).

v’ Isefsafen: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 46-47)

v’ leeccuren:zr. ECCR, d isem, ml, sg, dl.

dm(Yieeccuren).
Ilmend n yisegzawalen:
- BOUAMARA. K, sb 275 : «Deg tneslemt, amur wis 10 n wayen yesea yiwen d cci ney d
rrezq ; amur-a yessufuy-it, yettseddig-it yal aseggas.»
- DALLET. J-M, sb 972: «Yefka lescur, imud sadaga.»*
Ilmend n yimusya:
D adeg n tmezduyt. Fkan-as isem-ayi acku zik din ixeddmen leecur.
Amezruy:

zik at taddart mi ara ten-d-yawed lescur din i ten-tferrigen.leeccuren yettak leecur-is i Sid
Mhend Seid n at Lgati.

v Lemhelli: (Nessegza-t-id yakan,wali asebter 47)
Ilmend n yimsulya
Nnan-d yimsulya dakken ssawalen-as i wadeg-ayi s yisem-ayi imi din i ttgamayen, ttqeyyilen
wat taddart.
Amezruy
Ttalsen-d d akken at taddart ttassen-d d igrawen imeqqranen, ihi rezzun-d yer wadeg-a
(ttnejmasen din) akken ad kksen yef wulawen-nsen, ttgessiren, hekkun yef wayen akk icudden

yer taddart-nsen, tayri, Ihif, yal yiwen yettyamay vyer terbaet i yellan d tterb-is.

v Lmerj: zr. LMRJ, d isem ml,sf, war ticrad n waddad amruz.
ml, sg(Imerjan), nt,sf (Tamrijt), nt, sg(Timrijin)
IImend n yisegzawalen:
-AHMED ZAYED. Y, sb 19 : « Axjid, d amegdawal n umruj. »?
- BOUAMARA. K, sb 360 : «kAmkan yeyzan anda gellen waman, anda yezga yettili lehcic.»
-DALLET. J-M, sb 150: «D amdun n waman.»*

! « Payer la dime ; verser une auméne pieuse. »
2 «Trou, Synonyme de amruj.»
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-CHERIGUEN. F, sb 518 : « Tabalma tamezzyant.»?
[Imend n yimsulya:
D adeg n waman. Anamek n wawal-ayi yer yimsulya yemmal-d adeg anda gwan waman,

yettemyay-d rrif-is, kullec.

v Leecc: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 53)
Ilmend n yimsulya:

D iger. Imi nestegsa imsulya nnan-d, yettunefk-as yisem-ayi acku yella leecc n ttir dinna .

v' Tacewwaft:zr. CWWEF, d isem, nt, sf, dI.
ml, sf( Acewwaf), nt, sg(Ticewwafin), dm(Tcewwaft).
Ilmend n yisegzawalen:
-DALLET. J-M,sh116: «D ayen i d-yezzin yef kra .»*
Ilmend n yimsulya:

Adeg-ayi d iger i cawfen/iwulan, yef waya i as-fkan isem-ayi.

v' Tazrut: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 48)

v' Tiyremt:zr. YRM,d isem, nt,st, dl
ml, sf(lyrem), ml, sg(lyerman), nt, sg(Tiyermin, tiyermatin), dm(Teyremt).
Imend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, shb 475 : «Tagliet, taddart, tamdint.»
Ilmend n yimsulya:

D iger. Adeg-ayi d iger i wumi d-tezzi tmezduyt.

v Tiseylit: zr. SYL, d isem, nt, sf, dl.
ml, sf(Iseyli), nt, sg(Tiseyliyin), dm(Tseylit).
IImend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sh 512: «D asyar s wayes gefflen abrid. »
-DALLET. J-M,sh 785: «D tixerciwt .»*

Ilmend n yimsulya:

1 « Trou d’eau.»

2 «Les petit marais. »
3 « Contourner.»

4 «Petite barriere.»
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D iger. llmend n wayen i d-nnan yimsulya, d axerciw xedmen-tt akken ur yetteedday ara

Imal yer dinna, yef waya i as-fkan i wadeg-nni isem-a.

v Tiwigit: zr. WG, d isem, nt,sf,,dl.

dm(Twigit)
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iger. Adeg-ayi yezga-d deg tama tazelmadt n taddart n Yieeccuren,d amkan deg-s
timeqqbert akked 1games tezzi-yas-d tmezduyt.
Amezruy

Zik deg wadeg-a i izzulen i tikkelt tamezwarut deg leerc n At Yemmel i wakken ad d-teyli
lehwa imi wwin-d yiwet n tmettut serkebn-tt yef uyyul, teddun ttruccun-tt s waman arrac

tigcicin, dya imi ruhen syin teyli-d lehwa. Qqgaren-as anzar.

v’ Tizyil:zr. ZYL.
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sh 652 : «Lehmu (Lhuman).»
-DALLET. J-M, sb 951 : «D lehmu gessihen.»?
Ilmend n yimsulya:

D iger. Yemmal-d adeg iwulan yer yittij.

v’ Zerraga: zr. ZRRG, d isem, ml, sg, war ticrad n waddad amaruz.
Ilmend n yisegzawalen:
-DALLET. J-M, sb 957 : «Yemmal-d Iqasa i yehnucyen »?
-HADDADOU. M-A, sh 242 : «D abrid.»*
Ilmend n yimsulya:
D iger. Adeg-ayi yesea igran, tteeddayen syin yihemmula n waman deg tegrest, ulac deg-s
atas n tmezduyt.
Yekka-d seg wawal izrareg (irwel).

Amezruy:

! « Grande chaleur.»
2«Filler rapident sur une surface lisse. »
3 «Chemin, sentier. »
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Anamek-is yer yimsulya, zik-nni d yiwen i as-tt-isxedmen i wayed deg wadeg-a dya izrareg-

as, syin semman-as akka.

1.2.2 Tasledt n yismidgen uddisen

< Abrid n lhenni n temcict: isem + tanzeyt + isem + tanzeyt + isem

= Abrid: zr. BRD, d isem, ml, sf, dl.
ml, sg (Iberdan), nt, sf( Tabridt) nt, sg(Tiberdatin), dm(Ubrid).
Ilmend n yisegzawalen:
-AMANISS. A, sb 19 : «Abrid, anig.»*
-BOUAMARA. K, sb 59 : « D amkan ansa i tekken yimdanen, d Imal d wayen akk ilehhun,
mi ara ruhen seg umkan yer wayed. »
-DALLET. J-M,sb 41 : « Abrid, aznig»?
-HADDADOU. M-A, sh 30 : «D abrid. »*
= N:d tanzeyt.
= Lhenni: zr. LHN, d isem, ml, sf, war war ticrad n waddad amaruz
Ilmend n yisegzawalen: .
-BOUAMARA. K, sb 283 : « D ssenf n yimyi i seqdacen medden i ucebbeh. D ifer n lhenni i
segdacent tlawin i ucebbeh n yiffasen,idarren, acekkuh. »
-DALLET. J-M,sb 327 : « Tuggna lhenni. »*
= N: D tanzeyt.
= Temcict: zr. MCC, d isem, nt,sf,dm.

Nt, sg(Timcac), ml, sg(Imcac), ml, sf(Amcic), dl(Tamcict)
Ilmend n yisegzawalen:
-AHMED ZAYED. Y, sb 07 : «Amcic, mucc yer itergiyen d tcawit d tumzabt, amuc deg
tcelhit, amaccu deg tmaziyt n Imaruk. »°
-BOUAMARA. K, sb 325 : «D ayersiw imrebbi yettidiren deg uxxam gar yimdanen. »
-DALLET. J-M,sb 481 :«Tamcict.»®
-HADDADOU. M-A, sb 123 : «Tamcict.»’

! «Chemin, route. »

2 « Chemine. »

3 «Chemin, route. »

# « Pimposition du henné. »

5> «Chat, mucc en touareg, en chaoui et en mozabite, amuc en tachelhit, amaccu en tamazight(Maroc).»
6 « Chatte. »

" « Chatte. »
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IImend n yimsuly:

D abrid. Abrid n lhenni n temcict, d yiwen n ubrid i yellan deg taddart n leeccuren, semman-
as s yisem-ayi acku yella yimyi dinna i wumi ggaren lhenni n temcict yettili s umata anda llan
waman.

< Agni n yimnayen: isem + tanzeyt + isem

= Agni: zr. GN, d isem, ml, sf, dl.

ml, sg(Ignan,igunan), nt, sf(Tagnit), nt, sg(Tignatin), dm(Ugni).

Ilmend n yisegzawalen:

-AHMED ZAYED. Y, sb 08 : «<D amkan i igeeden. »*

-BOUAMARA. K, sb 181 : « D amkan igeeeden, iwudan. »

-DALLET. J-M, , sb 957 : «Lemgjieda, luda»?

-IGHIT. M-R, sb 110 : «<Amkan elayen.»

-TAIFI. M, sb 159 : « Luda iwumi i d-zzin-tt tyaltin.»®
= N: tanzeyt
= Yimnayen: zr. MNY,d isem ml, sg, dm.

ml, sf(Amnay), nt,sf(Tamnayt), nt, sg(Timnayin), dl(Imnayen).

Ilmend n yisegzawalen:

-BOUAMARA. K, sb 357: « D ssenf n uesekriw zik-nni.

-DALLET. J-M, sh 506 : «D iserdasen i iteddun yef yicidiwen.»*

-HADDADOU. M-A, sb 151 : «Asget n umnay d imnayen.»®

Ilmend n yimsulysa:
D iger. Anamek n yisem "Agni n yimnayen" ilmend n yimsulya d amkan i geeden, yecba luta.

% Annar n yibawen: isem + tanzeyt + isem
= Annar: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 59)
= N:dtanzeyt
= Yibawen: zr: BW, ml,sg,dm.
di(lbawen).
IImend n yisegzawalen:
-AMANISS. A, sh 28 : «Ibawen (Aseqqa i izereen). »*

! «Terrain plat »

2 « Plateau, terrain plat. »

3 « D’expression de terrain, endroit abrite plateau entouré de colline.»
* « Cavalier.»

5> «Amnay, Pl. imnayen (Cavalier).»
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-BOUAMARA. K, sb :39 « yiwen n ssenf n Ixedra yettmec¢¢an, ama zegzawet, ama tewwa
deg waman(deg useqqi) »

-DALLET. J-M,sb 57 : «lbawen.»?

-IGHIT. M-R, sb 137 : «Aeeqga n yibawen.»

Ilmend n yimsulya:

D iger. Annar n yibawen d amkan n tmezduyt, ddaw-as d annar sserwaten zik deg-s ibawen,

timzin...

¢ AXxnaq n tebhirt: isem + tanzeyt + isem
= Axnag: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 50)
= N: Tanzeyt
= Tebhirt: zr. BHR, d isem, nt, sf, dm.

nt, sg(Tibhirin, tibhiyar), dI(Tibhirt).

Ilmend n yisegzawalen:

-BOUAMARA. K, sh: 55 «D akal ideg llant ttjur n Ifakya d Ixedra.»

-DALLET. J-M, sb17 : «Anida i ttezzun lexdra.»®

-IGHIT. M-R, sb 159 : «Adeg i iqeeden, xeddmen deg-s Ixedra (am yifelfel, ttumatic, lubyan,
taxsayt...). »

-TAIFI. M, sb 14 : «D iger d amezzyan. »*

Ilmend n yimsulya:

D iger. D amkan mezziyen i yexxundgen, yesean akal lealit i wuzu. Anamek n wawal-ayi yer
yimsulya d amkan yeddurban, ixundgen.

% lger n eli: : isem + tanzeyt + isem

= |ger: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 51).
= N:dtanzeyt
= eli: zr. EL, d isem amazlay, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz

ilmend n tezrawt:

TIDJET. M, sb 278 : « Ali/eli, yemmal-d ayen elayen »°

ilmend n yisegzawalen: @

! «Feéves (graine et plante.»
2 « Féve. »

3 « Jardin potager. »

4 «Petit jardin. »

5 «Alifeli, Haut. »
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ilmend n yimsulya:

D iger. Iger n €li, d yiwen n yiger i yettuyalen yer bab-is iwumi semman“eli”.

¢+ lyzer n ucercur: isem + tanzeyt + isem
= |yzer: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 53)
= N:dtanzeyt
= Ucercur: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 47-48)
Ilmend n yimsulya:
D iyzer. D yiwen n yiyzer i yellan deg taddart n yieeccuren, semman-as akka acku deg

umkan-ayi yella yiwen n ucercur ttmarayen-d deg-s waman s ddefq yer yiyzer-nni.

% lyzer nurezzu: isem + tanzeyt + isem
= lyzer: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 53) .
= N:dtanzeyt
= Urezzu:(Nessegzat-id yakan wali asebter 49).
Ilmend n yimsulya:
D iyer .Iyzer n urezzu, d yiwen n yiyzer i d-yezgan zzat n yiger n urezzu yef waya i as-

semman akka.

% lyzer n twigit: isem + tanzeyt + isem
= lyzer: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 53).
= N:dtanzeyt
= Tiwigit: :(Nessegza-t-id yakan wali asebter 61-62).
Ilmend n yimsulya:
D iyzer. Iyzer n twigit semman-as i yiyzer-ayi s yisem-ayi acku yezga-d zzat n wadeg n

twigit.

s iyil n ubran: isem + tanzeyt + isem
= jyil:(Nessegza-t-id yakan wali asebter 52 ).
= Ubran: zr. BRN,d isem, ml, sf, dm
sf, nt(Tubrint, tabernint), dl(Abran).
Ilmen n yisegzawalen:
- BOUAMARA. K, sb 59 : « Sezleg (Seswej).»
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-DALLET. J-M, sb 47 : « D ayen i ibernen, i dewren.»*
Ilmend n yimsulya:
D Adrar. Iyil n wubran ilmend n yimsulya, d amkan elayen i dewren(yezzi), Anamek n

wawal-ayi yer yimsulya d amkan elayen.

% lyil n Yizdi: isem + tanzeyt + isem
= jyil: : (Nessegza-t-id yakan wali asebter 52).
= N: Tanzeyt
® Yigdi: zr. ZD, d isem, ml, sf, dm.
nt, sf(Tizdit), dI(izdi).

Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 660 : « D allal swayes tettellem tmettut tadraft. »
-DALLET. J-M, sb 932 : «D izdi meqger s wayes i ttelmen tatraft »?
Ilmend n yimsulya:
D iger. Adeg iyil n uzdi d amkan xeddmen-d zik dinna izdi, rnu zetten tidencin .

% Lemgam n Sidi Seid: isem + tanzeyt + isem + isem
= Lemgam: zr. MQM, d isem ,ml, sf war ticrad n waddad amaruz.
ml, sg(Lemqgamat).
Ilmenn yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb : 267 « D azekka n lewli i wumi bennun medden axxam. »
-DALLET. J-M, sb : 5010 « d azekka n lwali, tagrabt »*

= sidi: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 54).
= seid:zr. SED, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
Ilmend n yimsulya :
D lemgam. Lemgam n Sidi Seid d yiwen n lemgam i yellan deg taddart n yieeccuren, fkan-as
isem-ayi ilmend n yiwen n lwali, i yemmuten zik dinna, medlent din.
Tarkisant
Lemgam-a d netta i d-ttbut dakken dinna i yemdel Sidi Seid imi zdaxel-is yella uzekka-s, deg

taddart n leeccuren, din i ieac, qgaren-d d argaz n wawal iferrun timsal.

! « Rouler.»
2 «Grand fuseau qui sert pour filler la trame.»
3 « Mausolée »
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% Lgamee n ufella: Isem + tanzeyt + isem.
=  Lgamee: zr. GME, d isem, ml,sf, war ticrd n waddad amaruz.
ml ,sg(Legwames).
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb : 279 « d axxam anda ttzallan yimselmen, anda qgaren warrac.»
-DALLET. J-M, sb : 371 «Igamee. Tamesgida.»'
-TAIFI. M, sb :313 «1gamee, tamesgida, d timeemmert.»?
= n:dtanzeyt
= ufella: : (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 49-50).
Ilmend n yimsulya:
Lgamee n ufella, D Igamee amaynut deg taddart n yieeccuren, fkan-as isem-ayi acku yezga-d
deg tama n ufella imi yella Igamee-nniden i d-yezgan deg tama n wadda n taddart, d adeg
anda ttzallan.
% Lgamee n wadda: Isem + tanzeyt + isem
» Lgamee: (Nessegzat-id yakan, wali asebter 67-68).
* n:d tanzeyt
= Wadda: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 52).
Ilmend n yimsulya:
D Igamee aqdim deg taddart n iceccuren, fkan-as isem-ayi acku yezga-d deg tama n wadda,

imi yella dayen Igamee-nniden i d-yezgan deg tama ufella n taddart, d adeg anda ttzallan.

% Luda nyiger n Blal: Isem + Tanzeyt + Isem + Tanzeyt + Isem
= Luda: zr. Ld,d isem, nt, sf, war ticrad n waddad amaruz.
Nt, sg(Ludyat).
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 306 : « Amkan i igeeeden, akal ameqqran. »
-DALLET. J-M, sb 445: « D adeg iqasden , lemgieda . »
-TAIFI. M, sb 86 : « D adeg igeed .»*
N: d tanzeyt
= vyiger: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 51).

1 « Mosquée »

2 « Mosquée, école coranique. »
3 « Plaine »

4 « Plaine, terrain plat »
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= n: D tanzeyt.

= blal: zr. BLL, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.

Ilmend n yisegzawalen:

-AMANISS. A, sb 663 : «D azru, yer twareg gqgaren-as ablal, iblalen. »*

-DALLET. J-M, sb : 22 «D isem amazlay i yettuyalen i wemrabed, tadra-s n yiberkanen.»?
Ilmend n yimsulya:

D iger. Adeg-a Luda n yiger n blal, ilmend n yimsulya nnan-d, d akken anamek n wawal-ayi
d amkan i igeeden yettban-d am wakken iceeeel, i yettuyalen yer bab-is i wumi semman
"Blal".

% Tala n Igames: Isem + tanzeyt + isem.
= Tala: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter50-51).
= n:d tanzeyt
= Igamee: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 67-68).
ilmend n yimsulya:

D tala. Tala n Igamee, sSemman-as s yisem-ayi acku sdat-s yella Igamee(ufella).

% Tala n tgentert Isem + tanzeyt + isem.

= Tala: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 50-51).

» n:d tanzeyt

= tgentert: zr. QNTR, d isem, nt,sf, dm

nt, sg,(Tigentiyar), dm (Tigentert).
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb : 420 « D allal (abrid) yef zeggren seg ugemmad yer wayed.»
-DALLET. J-M, sb : 669 «Tigentert, tileggit , tilegwit, asagen. »®
-TAIFIL. M, sb : 536 « Tileggit, asagen , tileggwit »
Ilmend n yimsulya:

D tala. Tala n tgentert:Semman-as s yisem-a acku sdat-s tella tgentert i yezgarayen yer yiwet n

taddart qgaren-as Mellullit tezga-d rrif n taddart-a.

% Talan xiteb: Isem + tanzeyt + isem.

! «Ahaggar, ablal, iblalen : pierre. »
2 « Nom propre d un saint personnage qui serait noire d’origine. »
3 « Pont.»
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Tala: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 50-51).
= n:dtanzeyt
= Xiteb: d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
=  |Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb : 615 «Eeyyen, suter taqcict i zzwaj.»
- DALLET. J-M, sb : 893 « D aseyyen n teqcict i walbaed. »*
Tamawt:
Xiteb d awal arettal i d-yekkan seg tasrabt "Lxutba
Ilmend n yimsulya:

D tala. Anamek n wawal-a d adeg ttagmen-d medden aman sinna, arnu zik yer din i d-ttaran
yinextaben. S unamek-nniden, izmer ad yili dayen Xiteb, d isem n umdan.

Amezruy:

Tala n xiteb zik ugbel ad as-yettunefk yisem-a tella s yisem "tala n taddart n yieeccuren”
tezga-d deg tama n wadda n taddart, aman-is lhan i tissit, imesbriden d wat taddart din i
d-ttagmen, deg yiwet n tallit inextaben i d-yettasen yer taddart-a akken ad sutren taqcict i
zzwaj ur tarran ara yer yixamen n bab n teqcict, maca ad d-yas imawlan n ugcic yer tala-ayi,
syin ad iceggee win i yufa deg taddart ad as-yini yettraju-k flan deg tala, din bab n teqcict
yezra iwacu i t-yuhwag, ihi deg wadeg-a ad qimen ad meslayen, tikwal llan wid iferrun timsal
din, llan kra alamma yerra-t axxam-is, syin ad as-yini ad nwali, ama yesteqgsa fell-as, arnu ad
yemeslay d teqcict.

Yezmer dayen ad yili, d adeg anida laxalt xetbent tigcicin, xater zik-nni, d Ixalat d teqcicin id-

itgman macci d irgazen.

% Talanyidan: isem + tanzeyt + isem.
= Tala:(Nessegza-t-id yakan, wali asebter 50-51).
* n:dtanzeyt
= yidan: zr. DN,d isem, ml,sg,dm.
di(ldan).
Ilmend n yisegzawalen:
-AMANISS. A, sb 110 : «Aydi, idan, taydit. »?
-BOUAMARA. K, sb 131 : « Igjan. D idan i yesseglafen fell-as.»
-DALLET. J-M, sb : 918 « Agjun. »!

! « Choisir une fiancée pour quelqu’un. »
2 «Chien.»
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-HADDADOU. M-A, sb 220 : «D agjun. »?

-TAIFI. M, sb :781 « Agjun. »®

Ilmend n yimsulya:

D tala. Tala n yitan, d yiwet n tala anda ttagmen at taddart zik, maca tura dayen teqqur,

yettunefk-as yisem-ayi acku ttnejmaeen yidan din, arnu din i tessen aman.

« Taxnaqt n Ueati: isem + tanzeyt + isem.
= Taxnaqt:(Nessegza-t-id yakan, wali asebter 50).
= n:dtanzeyt
= ueati: d isem yettuyal yer wemdan.
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iger. Taxnaqt n ueati,d yiwen n wemkan yexxundeq, yettuyal yer yiwen n umdan zik-nni i

wumi gqaren “eati”.

% Tixerbin n €li Akeeb: Isem + tanzeyt + isem.
= Tixerbin: zr. XRB, d isem, nt,sg, dl.
nt, sf(Taxerrubt), dm(Txerbin).
Ilmend n yisegzawalen
-BOUAMARA. K, sb : sh 620 « Ttejra n uxerrub.»
-DALLET. J-M, sb : 905 « Tejra n uxerrub. .»*.
= n:dtanzeyt

eli akeeb: d isem n umdan

eli: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 65).

akeeb: zr. KEB, d isem, ml, sf,dl,

ml, sg(lkeeban), nt, sf(Takeebt), nt,sg(Tikeebin),dm(Ukeeb)
Ilmend n tezrawt:

-TIDJET. M, sh 604 : « D uccen »°

IImend n yisegzawalen

-BOUAMARA. K, sb : sh 250 « Abarey.»

L« Chien. »

2 «Chien. »

3 « Chien .»

4 « Caroubier.»
5« Renard. »
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Ilmend n yimsulya:
D iger. Qqaren-as akka acku deg wadeg-a qwant txerbin, ttuyalent i eli n at (ukeeb)

D isem n twacult .

1.2.3 Tasledt n yismidgen isuddimen
» Arezzu: (Nesgza-t-id yakan, wali asebtar 49)
Ilmend n yimsulya:
D iger. Adeg-ayi yella zik d lyaba, icad deg-s uzumba, syin imi kecmen imenza rzant(
yettwaxdem) yuyal d iger tezzun deg-s tizemrin.
Tamawt:

"Arezzu" d asuddim seg umyag "rez"

» Ssix:zr. SSX, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz .
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 527: «Rib, yli, grureb ».
-DALLET. J-M, sb 801:« D rriba.»*
Ilmend n yimsulya:
D iger. Anamek-is yer yimsulya d adeg yettsix wakal-is deg ussan n tegrest yef waya i s-
yettunefk yisem-ayi.
Tamawt:

"Ssix"d isem i d-yekkan seg umyag "six".

» Buseggal: Alyac n usuddem + isem.
= Bu: D alyac n usuddem.
Ilmend n tezrawt:
-TIDJET. M, sb 451 : « D win yesean kra »?,
Ilmend n yisegzawalen
- BOUAMARA. K, sh 62: «*“Bu” d aferdis n tjerrumt s wayes d-ttgen medden irbiben. »
-DALLET. J-M, sb 801:« Yettuyal yer win yesean kra . »®
-TAIFI. M, sb 05 : « Yettuyal yer umdan yesea kra. »*

= Seggal: zr: SGL,d isem, ml,sf, war ticrad n waddad amaruz.(D isem n umdan ).

1« S’ébouler.»

2 « Celui qui est a »
3 « Qui a.»

4 « Homme a. »
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Ilmend n yisegzawalen @
Ilmend n yimsulya
D iger. Buseggal, semman-as s yisem-ayi acku yettuyal yer yiwen n umdan zik “seggal”.

» Bueasem: Alyac n usuddem + isem.
= Bu: (Nesgza-t-id yakan, wali asebtar 72)
= fasem:zr. ESM:d isem ml,sf. (D isem n umdan ).
Ilmend n tezrawt:
-TIDJET. M, sb 397 : « D win i iregglen, itthadaren iman-is yef ddnub.»*
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iger. Busasem, semman-as s yisem-ayi acku d isem i yettuyalen yer yiwen n umdan zik

“easem”.
1.3 Taddart n ugabbiw

1.3.1 Tasledt n yismidgen iherfiyen

v" Acebbak: zr. CBK, d isem, ml, sf, dl.
ml, sg(Icebbaken), nt, sf(Tacebbakt), nt, sg(Ticebbakin), dm(Ucebbak)
ilmend n yisegzawalen:
-DALLET. J-M, sb 74 : «<Amcubbek. Acebbak. »?
ilmend n yimsulya:
D iger. Adeg-a llant deg-s atas n ttjur n uzemmur mcubbakent deg ugar-asent, yef waya i

asen-nsemma acebbak.

v' Agrur: zr. GRR, d isem, ml, sg, dI.
nt, sf(Tagrurt), nt,sg(Tigrurin), dm(Ugrur)
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 183 : «Ttjur i d-yettaken tibexsisin.»
-HADDADOU. M-A, sb 79 : «D adeg yemmug kan i Imal amezzyan.»®

1 « Qui évite avec soin toutes les occasions de pécher.»

2 « Entrelacement. Grillage.»
3 «Niche réservée au petit bétail. »
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ilmend n yimsulya:
Semman-as akken acku zik-nni deg umkan-nni llant atas n tegrurin, yas akken tura geleen-tent

maca isemm-is yeqqgim akken.

v' Ajehnanud: zr. GHNND, d isem, ml, sf, dI.
ml, sg(ljehnanuden), nt, sf(Tajehnanudt), nt, sg(Tijehnanudin), dm(Ujehnanud)
ilmend n yisegzawlen: @

ilmend n yimsulya:@

v' Amessali: zr. MSSL, d isem, ml, sf, dI.
ml, sg(Imessaliyen), nt, sf(Tamesalit), nt, sg(Timessaliyin), dm(Umessali)
ilmend n yisegzawalen:
-TIDJET. M, sb 374 : «Sserkeb,-Sali. Siwed. »*
ilmend n yimsulya
D adeg n tmezduyt. llmend n yimsulya d adeg yessawnen, yessalayen.
Amezruy:
Isem n wadeg yella deg zik ugbel anekcum arumi, ma yella d isem n twacult “Messali”,

ddmen-tt-id seg yisem n wadeg “Amessali”

v" Annar: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 59)
Ilmend n yimsulya

D adeg anda sserwaten, nneema(timzin, irden). Adeg-a zik d annar tura yuyal d timugbert.

v' Agabbiw: zr. QBW, d isem, ml, sf, dl.
ml, sg(lgabbiwen) nt, sf(Tagabbiwt), nt, sg(Tigabbiwin), dm(Ugabbiw)
ilmend n yisegzawalen:
-DALLET. J-M, sb 638 : «Taqubbet.»?
ilmend n yimsulya:
D adeg n tmezduyt. Imsulya nnan-d anamek-is s taerabt d tacessabt wina akken i ixeddem
seltan yef ugerruy-is.

Amezruy:

1 « Faire monter. Terminer, mener a terme. »
2 «Coupole, dome.»
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Llan dayen wid i yeggnen isem-a n "Ugabibw" yer umezruy, anda i d-nnan zik mac¢i d wa i d
isem-is, illa semman-as ( Ifer gennis) yer yiwen n yimyi, maca yella yiwen i wumi ggaren
"€imad idris", mi d-yusa Yyufa-d Agabbiw-a yettwaseggem, ferrun deg-s timsal, yal yiwen
yessewway deg tebhirt-is s wakud-is/lweqt-is, dya mi tt-iwala akken ibeddel-as isem seg
"yifer gennis" yer "Ugabbiw", rnu fkan-as isem-a ilmend n unamek n wawal-a imi deg
taddart-a i ferrun timsal timeqqgranin deg leerac ney n taddart aya yettuyal mi llan temman d
leeqgal deg wadeg-a, fkan-as dayen isem-a imi i d-tella deg tlemmast n tyiwant zint-as-d
tuddar.

Taddart n Ugabbiw icedda-d fell-as Hmed Wedris deg useggas n 1325 yeqqim azal n 7 n
yiseggasen. Deg useggas n 1870-1871 yerza-d Ccix Aheddad akked mmi-s Leaziz yer taddart-
a akken ad yawi irgazen akken ad t-eiwnen deg lgira.

v' Areqqgad: zr. RQD, d isem, ml, sf, dl.
ml, sg(lreqgaden), nt, sf(Tareqgadt), nt, sg(Tireqgadin), dm(Uregqad)
ilmend n yisegzawalen: @
ilmend n yimsulya:
D adeg n waman. llmend n yimsulya d amkan anda ttnejmasen waman yella Ixir dina ttjur d

lehcic d azegzaw aman ttalin-d seg Igaea .

v Asufit: zr. SFT, d isem, ml, sf, dl.
ml, sg(Isufiten), nt, sf(Tasufit), nt, sg(Tisufitin), dm(Usufit)
ilmend n yisegzawalen: @
ilmend n yimsulya:
D iger. Adeg-a yur-s atas n ttjur, mi ara yili ubehri yetthuzzun-tent syin akkin nsell i ssut

useffer amzun d amdan i yettseffiren.

v" Atebluh: zr. TBLH, d isem, ml, sf, dl.
ilmend n yisegzawalen: @
ilmend n yimsulya:

Ur ssawden ara yimsulya yer tririt.

v' Azmammri: zr. ZMMR, d isem, ml, sf, dl.
ilmend n yisegzawalen: @

ilmend n yimsulya:
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D iger. Adeg yesean atas n tzemmrin.

v" lger: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 51)
v lyil: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 52)
v ljdaren: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 45)
ilmend n yimsulya
Nnan-d d axxam yettwabnan s uhelyun yef waya i as-semman akken i wadeg-nni.
Amezruy
Qqaren-d belli imezwura i d-yewden yer taddart Ugabbiw, bnan ijdaren i d-yezgan deg texlijt

ufella, deg tama usamar.

v' Imexrat: zr. MXRT, d isem, ml, sg, dI.
ilmend n yisegzawalen: @
ilmend n yimsulya

Yer yimsulya zran kan d akken d iger.

v' Lbatwar: zr. LBTWR, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
ml, sg(Lbatwarat)
ilmend n yisegzawalen:
BARRIER (M.), sb 02 : «D adeg anda i izellu ugezzar Imal.»*
ilmend n yimsulya
IImend n yimsulya d adeg anda izellun, d adeg anda izellun luziea n taddart, yezga-d deg
taxlijt n wadda.

Tamawt: D awal arettal i d-yekkan seg tutlayt n tefransist "Abattoir".

v Leyrus: zr. LYRS, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
ml, sf(Lyers)
IImend n yisegzawalen:
-DALLET. J-M, sb 627 : «D uzzu n ttjur n uxalaf n thexsisin.»?
-IGHIT. M-R, sb 95 : «Axalaf ara yezzu yiwen, ad d-yefk aseklu.»

Ilmend n yimsulya:

1 «Etablissement ou ’on procéde a I’abattage des animaux de boucherie.»
2 «Plantation de jeunes figuiers »
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Anamek-is ilmend n yimsulya, zik tezzun dinna atas n ttjur n Ifakya Imecmac, ¢¢ina..atg, yas

akken tura ulac-it maca isem-nni yeqqgim ar ass-a.

v' Lyaba: zr. LYB, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
Sg(Leywabi)
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 303 : «Lexla, amaday, tizgi.»
-DALLET. J-M, sb 600 : «Lyaba/tizgi.»*
Ilmend n yimsulya:

D iger. Adeg-nni d tizgi d lexla, llan-tt kan ttjur dinna d yiyersiwen, ulac tamezduyt.

v' Tagma: zr. GM; d isem, nt, sf, dl.
Dm(Tegma)

Ilmend n yisegzawalen:

-TAIFI. M, sb 156 : «D agraw n yimdanen i yezzin i kra n tyawsa, d amkan i yellan deg
tlemmast n taddar zzin-as-d yixxamen. »?

Ilmend n yimsulya:

D iger. Anamek-is ilmend n yimsulya d adeg i yersen ney yemmug am luta. Semman-as
akken acku zik yella d amkan n tfellaht yessegmay nneema. Tura yuyal d adeg n

tmezduyt.Qqgaren-as dayen Tagma n at €ica.

v' Tamrijt: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 60)
ilmend n yimsulya
D adeg n waman. Anamek-is ilmend n yimsulya nnan-d dakken d idgan imezzyanen ¢¢urren

d aman.

v' Tawrirt : (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 56)

v' Taewint: zr. EWN, d isem, nt, sf, dl.

nt, sg(Tiewinin), dm(Teewint)

L «Fourré »
2 «Groupe des gens placés en rond ; place centrale d’un village ou d’un douar. »
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ilmend n yisegzawalen:

-BOUAMARA. K, sb 688 : «Titn waman, amkan ansi i d-ffyen waman (seg lgae, seg
ukeddar) »

-DALLET. J-M, sb 1009 : «D aybalu n waman. »*

ilmend n yimsulya:

D adeg n waman. limend n yimsulya d aybalu n waman ney d tala Semman-as akken acku

zik-nni llan waman ttalin-d seg Igaea maca tura ulac-iten.

v' Tibrahin: zr. BRH, d isem, nt, sg, dl.

nt, sf(Tabraht), ml, sg(Abrah), ml, sg(Ibrahen), dm(Tebrahin)

Ilmend n yisegzawalen:

-BOUAMARA. K, sb 60 : « Amkan igeseden gar yixxamen, gar lehwari. »

-DALLET. J-M, sh 44 : «Abrah/afrag n daxel. D adeg ilelli, igeeden. »?

Ilmend n yimsulya:

IImend n yimsulya, Semman-as akken acku d abrah, zik din i ttnejmaeen at taddart dayen din i
ttbuhrayen.
Amezruy:

Di tegrawla n tmurt n Lezzayer, ass n 25 wember 1956 deg wadeg-a i sdermen iserdasen n
Fransa taddart n Leglea s lemdafee.

Asmi i ttgeeeiden deg tebrahin skeflen-d atas n yeysan n yimdanen. Izmer tella zik, d
timegbert.

Zik, ugbel tagrawla n Lezzayer, 1954, deg wadeg-a i iemmren rrehba ideballen, ddegs n wat
tudrin n at yemmel, argaz tamettut, i d-yettruhun ttferrigen.

v" Tihuna: zr. HN, d isem, nt, sg, dl.
Nt, sf(Tahanut), dm(Thuna)
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 197 : «Axxam anda ttnuzent tyawsiwin, isafaren n wucci tissit, iselsa,
atg. »
-DALLET. J-M, sb 329 : «Tahanut.»®
- TAIFI. M, sh 246 : « Tazeqga. »*

! «Source »
2 « Cour intérieure. Espace libre, plat. »
3 «Boutique; magasin. »
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Ilmend n yimsulya

D adeg n tmezduyt. Anamek-is ilmend n yimsulya d adeg deg-s atas n thuna.

v' Tililit: zr. LL, d isem, nt, sf, dl.
nt, sg(Tililiyin), ml, sf(llili), dm(Tlilit)
ilmend n yisegzawalen:
-AMANISS. A, sb : 268 «Ttejra n yilili »
-BOUAMARA. K, sh 286 : «Ttejra yettemcabin yer tidekt. »
-DALLET. J-M, sb 441 : « Tara n ilili.»®
-HADADDOU. M-A, sb 117 : « Ttejra n yilili. »*
-TAIFI. M, sb 366 : « llili.»°
ilmend n yimsulya:

D iger. yer yimsulya nnan-d adeg-a yec¢éur d imyi i wumi ggaren ilili.

v Tiyrasin: zr. YRS, d isem, nt, sg, dl.
nt, sf(Tayrast), dm(Teyrasin)
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 474 : «<Axxam n tzizwa. »
-DALLET. J-M, sh 628 : «Tayrast tamensayt n Legbayel, tettwaxdam s uxnac .» ©
IGHIT. M-R sb 163 : «Axxam n uxnac ideg ttilint tzizwa, qgetteen-tt-id seg tbucict, ttgen-as
tidima, sellyen-tt s tumlilit d tarfa. »
Ilmend n yimsulya
D iger. limend n yimsulya d tayrast n tzizwa. Semman-as akken acku zik-nni deg wadeg-nni i
ixeddmen tiyrasin n tzizwa.
v Tiyzert: (Nessegza-t-id yakan wali asebter 53)
ilmend n yimsulya

D adeg n waman. Iimend n yimsulya d amkan Igayen tteeddayen-d deg-s waman.

v Tiseylit: (Nessegza-t-id, yakan wali asbter 61)

ilmend n yimsulya:

! «Chambre. »

2 «Laurier-rose.»

3 «Un pied de laurier-rose. »

4 « Laurier-rose. »

5 « Laurier-rose. »

5 « Ruche traditionnelle kabyle, faite de plaques de liege.»
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D iger. llmend n yimsulya d tayawsa thebbes-d akken ur ke¢émen ara yiyersiwen yer yigran,

ma yella teeddad ad tefked lextiya yer tejmaet.

v' Tisegwin: zr. SGW, d isem, nt, sg, dl.
nt, sf(Tasga), dm(Tsegwin)
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 519 : «Tiymert, tigernit, tama. »
-DALLET. J-M, sb 761 : « Tasga. »*
-HADADDOU. M-A, sb 189: «Tigerni, tiymert. »
-TAIFI. M, sb 621 : «Tiymert. »*
ilmend n yimsulya:

D adeg n tmezduyt. Anamek-is ilmend n yimsulya d adeg i d-yezgan deg tgernit .

v Tizi: zr. TZ, d isem, nt, sf, war ticrad n waddad amaruz.
nt, sg(Tizza)

Ilmend n yisegzawalen:

-AMANISS. A, sb 619 : «Tizi »*

-BOUAMARA. K, sb 646 : « Deg tirakalt, amkan deg udrar seg wansa i yezmer yiwen ad
iwali agemmad akkin. »

-DALLET. J-M, sb 926 : « Tizi/tagebbet. »

-HADADDOU. M-A, sb 225 : «Tizi,azrug, tagantuct »°

-TAIFI. M, sb 789 : «Taqebbet, azrug, tagantuct. »’

Ilmend n yimsulya:

D adrar. Adeg-a elay yerna yettwazday.

v Tiginsert: zr. ENSR, d isem, nt, sf, dl.
ml, sf(Leinser), ml, sg(Leewanser), dm(Teinsert)
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sh 314 : «Aybalu, tala. »

L« COté. »

2 « COté. »

3 « COté bord. »

4 «Col. »

5«Col »

6 «Col, passage, sommet. »
" «Col, passage, sommet »
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-DALLET. J-M, sb 993 : «Tala, d aybalu n waman. »*

-TAIFI. M, sb 849 : «Aybalu n waman. »?

ilmend n yimsulya

D adeg n waman. llmend n yimsulya d aybalu n waman, llan waman deg wadeg-nni, anda i d-

teqgim tala dinna ar ass-a.

1.3.2 Tasledt n yismidgen uddisen

% Abrid ajdid: isem + isem
Abrid :( Nessegzat-id yakan, wali asebter 62-63.)
Ajdid: zr. JDD, d isem, ml, sf, dl.
ml, sg(ljdiden), nt, sf( Tajdidt), nt, sg(Tijdidin), dm(Ujdid).
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 220 : « Amaynut. »
-HADADDOU. M-A, sb 360 : «<Amaynut. »*
Ilmend n yimsulya:
D abrid. llmend n yimsulya d abrid amaynut, semman-as akken acku zik-nni yella d iger kan
tura xedmen-d dinna abrid n utar tteeddayen sina dya semman-as abrid ajdid.

% Abrid n ukaryir: isem + tanzeyt + isem
= Abrid: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 62-63)
= N: Tanzeyt.
= Ukaryir: zr. KRYR, d isem, ml, sf, dm.
ml, sg(lkaryiren), nt, sf(Takaryirt), nt, sg(Tikaryirin), dI(Akaryir)
ilmend n yisegzawalen:
BARRIER (M.), sh : 258 «D adeg anda i d-tekksen izra d yibladen.»*
Tamawt : Akaryir d awal arettal i d-yekkan seg tutlayt n tefransist "Carriere™.
ilmend n yimsulya:
D abrid llmend n yimsulya d akken, d abrid i yettawin yer ukaryir anda i d-ttruzen ablad

xeddmen-d yes-s rrmel d ugrabyi.

L« Fontaine, source. »
2 «Source. »
3 « Neuf. »

4 (Terrain d’ou sont extraites les roches et les pierres. »
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< Agelmim n yilfawen: isem + tanzeyt + isem

= Agelmim: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 46)
= N: tanzeyt
= Yilfawen: zr. LF, d isem, ml, sg, dm.

ml, sf(ilef), nt, sf(Tileft), nt, sg(Tilfatin), dI(llfawen)

ilmend n yisegzawalen:

AMANISS. A, sb 276 : «Ahelluf. »*

-DALLET. J-M, sb 446 : «llef. »?

-HADADDOU. M-A, sb 110 : «llef. »®

-TAIFI. M, sb 370 : «llef. »*

ilmend n yimsulya:

D adeg n waman. Ilmend n yimsulya agelmim d amkan yec¢¢uren d aman, yerwa aman, mi
ara nerzu yer din nettaf tifarkudin n yiyarsiwen gar-asen s tuget ilfawen, yef waya i as-

semman akka.

% Ahriq &ati: isem + isem
= Ahriqg: (Nessegzat-id yakan wali asebter 58)
= gati: zr. €T, d isem, ml, sf,war ticrad h waddad amaruz.
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iger. llmend n yimsulya d iger d ameqgqran ur xeddmen kra deg-s. Ma d awal "gati" ulac

fell-as tiririt.

¢ lger Mhenni: isem + isem
= |ger: (Nessegzat-id yakan, wali asebter 51).
=  Mhenni: zr MHNN, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
Ilmend n yisegzawalen:
-TIDJET. M, sb 418 : « Win i yellan d urzin.»®
Ilmend n yimsulya

D iger. ilmend n yimsulya d iger n yiwen n umdan iwumi gqgaren Mhenna.

L «Porc »

2 «Sanglier. »

3 « Sanglier. »

4 « Sanglier. »

5> «Qui est tranquille. »
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% Igran n ubehri: isem + tanzeyt + isem

= Igran: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 51).

= N: Tanzeyt

= Ubehri: zr. BHR, d isem, ml, sf, dm.

M, sg(Ibehriyen), dI(Abehri)

Ilmend n yisegzawalen:

-BOUAMARA. K, sb 44 : «1. Tignewt: ssenf n wadu. 2. Attan. »
-DALLET. J-M, sb 18 : «Adu »!

Ilmend n yimsulya:
D iger. D idgan, ike¢cem-iten-d ubehri.

% lhergan n rref: isem + tanzeyt + isem
= lhergan: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 58).
= N: Tanzeyt
= yref: zr. RRF, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
ilmend n yisegzawalen: @
ilmend n yimsulya:
D iger. llmend n yimsulya llan din atas n ihergan zgan-d deg tterf.

% lzra n wuccen: isem + tanzeyt + isem
» Izra: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 48)
= N: Tanzeyt
=  Wauccen: zr: CNN, d isem, ml, sf, dm.
ml, sg(Uccanen), nt, sf(Tuccent), nt, sg(Tuccanin), dl(Uccen)

ilmend n yisegzawalen:

-BOUAMARA. K, shb 75 : «Ayersiw n lexla n taywa n ubarey(akeeb). »

-DALLET. J-M, sb 97 : «Uccen»?
-TAIFIL. M, sb 698 : «Uccen. »®

ilmend n yimsulya:

L «Air. »
2 «Chacal. »
3 « Chacal. »
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D ablad. ilmend n yimsulya d ablad teksen-d seg-s leghul, semman-as akken acku mi ara d-

igehhel yiwen tettuyal tit-is am tin n wuccen.

s Lgameg aqdim: isem + isem
= Lgames : (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 67-68)
=  Aqdim: zr. QDM, d isem, ml,sf, dl.
ml, sg(lqdimen), nt, sf(Tagdimt), nt, sg(Tigdimin), dm(Uqgdim)
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sh 414 : «Agbur. »
-DALLET. J-M, sb 649 : «Aqdim. »*
-TAIFI. M, sb 698 : « Aqdim/agbur.»?
ilmend n yimsulya
D 1gamee i yellan deg wadeg-nni zik, yas akken tura ulac-it, isem-nni yeqgim kan akken.

s Lkerb n bubbu: isem + tanzeyt + isem

= Lkerb: zr. LKRB, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz

Ilmend n yisegzawalen: @
= N: tanzeyt
= Bubbu: zr. BB, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 62 : «Tameslayt n warrac : abbuc. »
Ilmend n yimsulya:
D abrid. llmend n yimsulya nnan-d d iberdan n baylek gewjen. Semman-as akken acku zik

yella yiwen din i yezdey qgaren-as bubbu.

% Sbitar n Ugabbiw: isem + tanzeyt + isem
= Shitar: zr. SBTR, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
IImend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 488 : «Axxam, azday anda ttdawin ttebba imudan-nsen. »
= N: Tanzeyt
= Ugabbiw: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 74)

Ilmend n yimsulya

L «Ancien»
2 «Ancien. »
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D adeg yettwabna deg-s sbitar anda ttdawin yimudan, zik qgaren-as i wadeg-nni annar agdim.

% Sidi lhag Hsiyyen: isem + isem + isem
= Sidi:(Nessegza-t-id yakan, wali asebter 54)
= Lhag: zr. LHG, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
ml, sg(Lhuggag).
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 282 : «Win i d-izurren "Axxam r-Rebbi". »
= Hsiyyen: zr. HSYYN, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
Ilmend n yisegzawalen:
-TIDJET. M, sb 351 : «Lhasen amezzyan. »*
Ilmend n ymsulya:
D Igames n Sidi Ihag Hsiyyen, d Iwali (Aguram) n taddart n Semeun Nat Waylis.
Amezruy
Nnan-d imezday n dinna zik tella ttejra n tmadayt din , zerren tafat sellen i ssut, deg lawan n
tzalit n lefjer, sellen amzun i ucmux i yesqarbub, dya imezday n taddart rzan ad walin dacu
yellan, maca ur ufin hed, alammi d yiwen n wass truh yiwet n tmettut i yellan d lgabla teffey
deg uxxam, truh ad tqabel, temmugerit deg ubrid tenna-yas: sbah Ixir yera-yas-d : tezrid d
anwayi nekki? Nekk d lhag hsiyyenn win i yizran yeqgar-iyi d agenniw, maca nekkni d
icessasen n umkan-a, netthrab yef yimjahden, di lawwan-nni n trad, ad d-ieeddi urumi

nxeddem ijellaben-nney akken ur ttwalin ara imjahden, nekkni ur neggan ara, id d wazal.

% Sidi €belheq: isem + isem

= Sidi: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 54)

= Ebelheq: zr. EBLHQ, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D lemgam. D aguram yettdawi derrya imezyanen.
Amezruy

Zik mi ara yili ltufan yehlek, ttawin-tt yer lemgam-nni sewwayen tahbult n uyrum iwumi
ggaren tahbult n tissmin, mi ara tawed yemma-s n ugcic-nni yer din ad teqqgar :"a sidi ebelheq

dawit ney awit".

L « Petit Hassen. »
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+ Sidi €li u €isa: isem + isem+ tazelya n timarrewt+ isem
= Sidi: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 54)
= Eli: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 65)
= u: d tazelya n timarrewt.
Ilmend n yisegzawlen:
-BOUAMARA. K, sb 595 : «D aferdis izeggiren isem n umdan ney isem n wadeg (
amkan) ; yeskan-d amalay asuf.»
-DALLET. J-M, sb 847 : «<D mmi-s n...»*
= Eisa: zr. €S, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz.
di(€isa)
Ilmend n yisegzawalen:
-TIDJET. M, sb 429 : « Agdazal-is s taerabt d nbi. »
Ilmend n yimsulya
D lemgam. Yettunefk wadeg-nni i yisem n yiwen n lemgam elayen, yezga-d deg tama ufella
n taddart.
Amezruy:

Zik dinna i ttnawalen ceelen times, d tcemmaein, mi ara yili useggas ulac deg-s lehwa
xedmen anzar, ttruhun yer lemgam-nni, ad d-ddmen tamettut ggaren-as yemma ecica, ad
tesrekben yef uyyul, ad as-selsen abidi n waman syin ad tettruccun s waman ad as-qgaren
« Anzar anzar a rebbi rezz-d ayurar, anzar anzar, ad nettleb yemma eica ad ay-d-efk aman yer
leica. ».

Deg ussan n leewacer, ladya deg tasacurt, Imulud, tigcicin n tatadart n Taxlijt ufella eemrent

dinna urar. Ansay-ayi melmi kan i iruh .

% Talan tzurin: isem + tanzeyt + isem
= Tala: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 50-51)
= N: Tanzeyt
= Tzurin: zr. TZRN, d isem, nt, sg, dm.
nt, sf(Tizwert)Di(Tizurin)
Ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 667 : «Ssenf n Ifakya i d-yettaggan iguza. »

1 « Fils de, »
2 «Equivalent arabe de Jésus.»
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-DALLET. J-M, sb 962 : «Tizurin. »*
-HADADDOU. M-A, sb 245 : «Tizurin.»?
-IGHIT. M-R, sb 64 : «Yiwen n ssenf n Ifakya, tettmec¢¢ay mi ara teww, mi ara tefser, teqqur
tettuyal d zzbib. »
Ilmend n yimsulya:
Ilan wid i d-yennan d aman-nni i d-izidanen am ttzurin wiyed nnan-d d tizurin i yellan zik din-
a.
% Tala n wulman: isem + tanzeyt + isem

= Tala: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 50-51)

= N: Tanzeyt

=  Wulman: zr. LMN, d isem, ml, sf, dm
DI(ulman)
Ilmend n yisegzawalen:
-HADADDOU. M-A, sb 112 : «Lxid n tedraft.»®
Ilmend n yimsulya:

D tala. Imsulya nnan-d d tala i yellan deg wadeg-a n wulman.
DI(Ulman).

% Taqerruyt imeelaf: isem + isem
= Tagerruyt: zr. QRY, d isem, nt, sf, dl.
nt, sg(Tigerray), ml, sf(Arerruy) ml, sg(lgerray), dm(Tqerruyt)
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 422 : « Agmam deg tfekka n umdan (n uyersiw) ideg yella wallay. »
= imeelaf: zr. MELF, d isem, ml, sg, dl
ml, sf(Ameelaf), dm(Umeelaf)
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 683 : «E¢¢ am wakken ittett Imal. »
-DALLET. J-M, sb 984 : «Aclaf. »*
ilmend n yimsulya:
D adrar. D adeg i d-yezgan deg yixef/tagacuct, zik din i isaelafen Imal, ieejmiyen.

Tamawt:

1 «Raisin.»

2 «Raisin.»

3 «Fil de trame. »
4 «Engraisser »
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Awal "imeelaf" d asuddim seg umyag "elef".

« Tagerruyt tazeggayt: isem + isem
= Tagerruyt: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 87)
= Tazeggayt: zr. ZGGY d isem, nt, sf, dl.
nt, sg(Tizeggayin), ml, sf(Azeggay), ml, sg(lzeggayen), dm(Tzeggayt)
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 640 : «Ssenf n nnul (tiymi, ini). »
ilmend n yimsulya:
D adrar. Imsulya nnan-d d amkan deg lexla amzun d adrar akal-is d azeggay, yef waya i as-
semman tagerruyt tazeggayt.

% Taxlict ufella: isem + isem
=  Taxlict: zr. XLC, d isem, nt, sf, dl.
nt, sg(Tixlicin), dm(Texlict)
ilmend n yisegzawalen:
-BOUAMARA. K, sb 622 : « Taddart tamectuht, amur deg taddart. »
-DALLET. J-M, sb 898 : « D amur deg taddart. »*
= Ufella: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 51-52)
Ilmend n yimsulya:
D adeg n tmezduyt. llmend n yimsulya d agraw n yixxamen dduklen amzun d taddart

tamezzyant tezga-d deg tama ufella n Ugabbiw.

% Taxlict n wadda: isem + tanzeyt + isem
= Taxlict: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 88)
= Wadda: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 52)
Ilmend n yimsulya:
D adeg n tmezduyt. D agraw n yixxamen dduklen amzun d taddart d tamezzyant tezga-d deg

tlemmast n Ugabbiw yer tama wadda, d abrid i ifergen gar taddart ufella d tin n waddda.

% Tazrut n Ixeyyan: isem + tanzeyt + isem

= Tazrut: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 48)

! « Fraction de village. »
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= N: Tanzeyt

= Lxeyyan: zr. LXYYN, d isem, ml, sg, war ticrad n waddad amaruz
Ilmend n yisegzawalen: @

Ilmend n ymsulya:

D iger. Adeg-nni zik ttnejmaeen deg-s imukar.

« Tigert Hfessa: isem + isem
= Tigert: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 51)
= hfessa: zr. HFS, d isem, nt, sf, war ticrad n waddad amaruz
ilmend n yisegzawalen: @
ilmend n yimsulya:
D adeg yettuyal yer bab n Imelk, i yellan d tamettut.

% Tigert n Igamee: isem+ tanzeyt + isem
= Tigert: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 51)
= N: Tanzeyt
» Lgames: (Nessegzat-id yakan, wali asebter 67-68)
Ilmend n yimsulya
D iger. llmend n yimsulya, zik yella d iger fkant i 1l§amee semman-as tigert Igamee tura

ggaren-as timegbert dayen acku imtlen din.

% Tigert yennut: isem + isem
= Tigert: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 51)
= Yennut: zr. YNT, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
D iger. ilmend n yimsulya Ilan widak i d-yennan dakken semman-as akken ilmend n yiwet n

tehcict, llan dayen wid i d-yeqqaren d iger, imawlan-is qgaren-asen, yennut.

% Tigert gejjir: isem + isem
= Tigert: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 51)
gejjir: zr. EJJR, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
ilmend n yisegzawalen: @
ilmend n yimsulya:
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D iger. Zik yella yiwen n yimyi din qgaren-as eejjir, tura yenger.

1.3.3 Tasledt n yismidgen isuddimen

» Buyidyayen: alyac usuddem + isem
= Bu: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 72)
* Yidyayen: zr. DYY, d isem, ml, sg, dm.
ml, sf(Adyay), di(idyayen)
ilmend n yisegzawalen:
ilmend n yimsulya:
ilmend n yimsulya d adeg yesean adyay, ablad.
Tamawt:

"Buyidyayen” d asuddim seg yisem "Adyay"

» lrezzi: (Nessegza-t-id yakan, wali asebter 49)

Ilmend n yimsulya:

D iger. D adeg deg-s atas n ttjur, ttruzen ttjur yellan din. "lrezzi", d asuddim seg umyag

"ReZ"_

» Lmayru: zr. LMYR, d isem, ml, sf, war ticrad n waddad amaruz
Ilmend n yisegzawalen: @
Ilmend n yimsulya:
semman-as akken acku yella lyar dinna.
Tamawt:

"Lmayaru” d asuddim seg yisem" lyar".
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Tagrayt

Yer tagara n uhric-a nezmer ad d-nini, nefka-d isallen n tjerrumt i ilagen, akked yisallen n

tesnamka, yas ulamma llan wawalen ur ten-nufi ara deg yisegzawalen, am wakken dayen ur
d-nettaf ara tiririt yer yimsulya.
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2 Tasidnawalt
D asidnawal i ay-yettaggan ad nzer anwa amur n yismidgen i yugten yef wiyad.

2.1 Tasidnawalt ilmend n yismidgen iherfiyen d wuddisen akked yisuddimen, n krad
n tudrin( Tawrirt €elwac, leeccuren, Agabbiw)
A. lherfiyen

Deg wammud i d-negmer deg krad n tudrin nufa-d ( 62 ) d ismawen n yidgan iherfiyen,
deg taddart n Tewrirt Eclwac llan ( 15 ) n yismidgen iherfiyen ihi dayen i ay-d-yettaken azal n
(24 %) ma d taddart n Yieeccuren nufa-d ( 17 ) n yismawen iherfiyen d ayen i ay-d-yefkan
azal n (28 %), taddart n Ugabbiw nufa-d ( 30 ) n yismidgen d iherfiyen, ihi d ayen i ay-d-
yettaken afmidi (48 %).

Tawinest i d-yemmalen talya n yismidgen iherfiyen
deg yal taddart

B Tawrirt Eelwac

M [eeccuren
Agabbiw

B. Uddisen

Uddisen ilmend n wammud i d-negmer deg krad n tudrin-a, nufa-d llan ( 60 ) n yismidgen,
taddart n Tewrirt Eelwac 1lan deg-s ( 16 ) n yismidgen d wuddisen d ayen i ay-d-yettaken azal
n ( 27%), ma deg taddart n yieeccuren nufa-d (20) n yismidgen uddisen ilmend n ufmidi llan
azal ( 33% ), taddart n Ugabbiw llan deg-s (24) n yismawen n yimukan d uddisen d ayen i ay-
d-yettaken afmidi-a (40% )

Tawinest i d-yemmalen talya n yismidgen uddisen
deg yal taddart

B Tawrirt Eelwac
B [eeccuren

Agabiw

C. Isuddimen
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Ismidgen isuddimen deg wammud nufa-d ( 9 ) n yismawen deg krad n tuddar, ihi deg
Tewrirt Eelwac (2 ) n yismawen d isuddimen d ayen i ay-d-yettaken ilmend n ufmidi (22%
), leeccuren nufa-d ( 4 ) n yisuddimen, yefka-ay-d azal n ( 44% ),ma d Agabbiw llan (3 ) n
yismawen deg ssenf-a, ihi d ayen i ay-dyettaken ilmend n ufmidi azal ( 33% )

Tawinest i d-yemmalen talya n yismidgen isuddimen deg

yal taddart
33% ’

B Tawrirt Eelwac

B [eeccuren
Aqgabbiw

2.2 Tasidnawalt n yismidgen iherfiyen d wuddisen d yisuddimen ilmend n wamud
Deg wammud n krad n tudrin Tawrirt €lwac, leeccuren, Agabbiw negmer-d azal ( 131 ) n
yismidgen gar-asen ( 62 ) d iherfiyen, (60 ) d uddisen, (9 ) d isuddimen.

Deg tfelwit-a ad neered ad d-nefk afmidi n yal yiwen deg-sen.

Ismidgen n wamud llan azal (131)
Iherfiyen (62 ) nyismidgen | Uddisen ( 60 ) n yismidgen Isuddimen (9 ) n yismidgen
d ayen i ay-dyettaken azal | d ayen i ay-d-yettaken azal | d ayen i ay-d-yettaken
(47%) (46%) (7%)

Tawinest i d-yemmalen talya n yismidgen
iherfiyen d wuddisen akked yisuddimen
7%

-

Deg wammud i d-negmer, nufa-d, d ismawen n yidgan iherfiyen i yugten yef yismidgen
uddisen d yisuddimen.

¥ [herfiyen
m Uddisen

Isuddimen

Tamawt:
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2.3 Tasidnawt ilmend n tewsit (iherfiyen, uddisen, isuddimen.)
A. lherfiyen

[Imend n wammud-nney llan azal n (37) n yismawen n yidgan d imalayen seg (62) n
yiherfiyen .

Ihi d ayen ara y-d-yefken (60%). Ma d untiyen llan (25) yef (62) i ay-d-yettaken afmidi n
(40%).

Tawinast i d-yemmalen tawsit deg yismidgen
iherfiyen

= Amalay
m Unti

B. Uddisen

Llan azal (40) n yismidgen imalayen yef (60), d ayen i d-yettaken afmidi (67%).
Ma d untiyen llan azal n 20 yef (60) i ay-d-yettaken (33%).

Tawinast i d-yemmalen tawsit deg
yismidgen uddisen

‘ ® Amalay

B Unti

C. lIsuddimen

Llanazal (7) n yismidgen imalayen yef (9), i d-yettaken afmidi (78%). Ma d untiyen
Ilan azal n (2) yef (9), i ay-d-yettaken (22%).

95



Asidnawal

Tawinast i d-yemmalen tawsit n umalay d wunti deg

yismidgen isuddimen

= Amalay
m Unti
2.4 Asismel n yismidgen ilmend n taggayin-is
2.4.1 Taddart n Tewrirt Eelwac
Tismidegtesredt Tismamant
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Sidi ~ E€mer -lgelmimen | -Axnaq n tala
/ uhemmuc / -Lembhelli -lyzer ufella /
-Sidi  Taher -Tacercurt -lyzer wadda
uzumba -Tala n ufella
-Tala n wadda
Tismudrart Tismidegtales
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-lyil Lehlu -Arzef
-Tawrirt uhemmac
/ Eelwac / / - Arezzu n At /
Ccix
-lyil Lehlu
- Tawrirt
Eelwac
Tismidegmzit Tismidegnut
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Agebsi -Irezzi ufella -Tarezzut -Tagnit -lger n Seid
-Ajdar -lrezzi wadda -Tarezzut -Tamazirt
-Lyiran -Lbur leecc Uceewa /
-Lmers
-Tazrut
-Tibyatin
-Timsilt
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Tismabridt Tismidegseklut
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Azniq -Isefsafen
-Lturna / / -Tagurmast / /
Tismidegmyert
Iherfiyen | Uddisen Uddisen
- Tawrirt
Eelwac
2.4.2 Taddart n Yieeccuren:
Tismidegtesredt Tismamant
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Lemgam n Lmerj -lyzer n
/ Sidi Seid / ucercur /
-lyzer n urezzu
-lyzer n twigit
-Tala n xiteb
-Tala n tgentert
-Tala n 1gamee
-Tala n yidan
Tismudrart Tismidegtales
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
Tacewwaft | -iyil n ubran -lberraniyen | -Agni n | -Buseggal
-iyil n wezdi yimnayen -Bueasem
-lger n €li
-Taxnagt n u
/ eeti
-Tixerbin n €li
akeeb
Tismidegmzit Tismidegnut
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Ahriq -Annarn  |-Arezzu
-ldeqqi ibawen -Ssix
-lkebbaben -Axnag n
-Inurar tebhirt
-Leecc -Luta n yiger
-Lemhelli n blal
-Tazrut -Lgamee n
-Tiyremt wadda / / /
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-Tiseylit -Lgamee n
-Tiwigit ufella
-Tizyil
-Zerraga
Tismabridt Tismidegseklut
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Abrid n -Isefsafen -Tixerbin n €li
Ilhenni n akeeb /
/ temcict /
Tismidegyersiwt Tismidgemyert
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
/ -Abrid n / leeccuren / /
Ilhenni n
temcict
-Tala n yidan
2.4.3 Taddart n Ugabbiw :
Tismidegtesredt Tismamant
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Sidi Ihag -Areqgad -Agelmim n
/ Hsiyyen / -Tamrijt yilfawen /
-Sidi €liu -Taswint -Tala n tzurin
gisa -Tieingert -Talan
-Sidi -Tiyzert wulman
Ebelheq
Tismudrart Tismidegtales
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-lyil -Tagerruyt -Amessali -Ahriq €ati
-Tawrirt imeelaf -lger Mhenni
- Tizi -Tagerruyt / -Tigert Hfessa /
tazeggayt -Tigert yennut
Tismidegmzit Tismidegnut
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Acebbak -lgrann -Buyedyayen
-Ajehnanut ubehri -Irezzi
-Annar -lhergan n -Lmayru
-Asufit rref
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-Atebluh -Lgamese
-Azmammeri aqdim
-lger -Lkerb n
-ljdaren bubbu / / /
-Imexrat -Shitar n
-Leyrus ugabbiw
-Lbatwar -Taxlict n
-Lyaba wadda
-Tagma -Taxlict
- Tibrahin ufella
-Tiyrasin -Tigertn
-Tihuna Igamese
-Tiseylit -Tigert
-Tisegwin gejjir
Tismabridt Tismidegseklut
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Abrid ajdid -Agrur -Tala n tzurin
-Abrid n -Tililit /
/ ukaryir /
Tismidegyersiwt Tismidgemyert
Iherfiyen Uddisen Isuddimen Iherfiyen Uddisen Isuddimen
-Agelmim n -Agabbiw
yilfawen / /
/ -lzran /
wuccen
Tamawt

1.Ismidgen ur yellin deg yiwet taggayt i t-yerzan, nessasmel-it deg taggayt n "Tismidegmzit"
i d-yemmalen ismidgen imezzyanen.

2.Deg tfelwit-a imi nessasmel ismidgen n wammud i d-negmer, llan kra deg-sen ttekkin yer
snat ney ugar n taggayin.

Amedya:

" Iyil Lehlu" nessasmel-it deg tesmudrart anda i d-yemmal adeg elayen, yella dayen deg
Tesmidegtales acku yettuyal yer yisem n umdan iwumi qgaren™ Lehlu. ".

2.4.4 Tasidnawalt n yismidgen iherfiyen n krad n tudrin ilmend n taggayin-is
IImend n krad n tudrin Tawrirt €elwac, leeccuren, Agabbiw, Ilan ( 62 ) n yismidgen

iherfiyen, nessasmel-iten ilmen-d n taggayin anda i ttekkin.
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Tawinest n yismawen iherfiyen ilmend n taggayin-
Is

3%

3%

® Tismamant

m Tismudrart
3% m Tismidegtales

® Tismidegmzit

m Tismidegnut

= Tismabridt

Tismidegseklut

Tismidgemyert

Tamawt

Deg tsidnawalt n yiherfiyen ilmend n taggayin d Tismidegmzit i yellan s tuget, nufa-d azal n
(60%) sin akkin tettabae-d Tismamant llan (15%), ma Tasmidegseklut yur-s (8%), Tismudrart
Ilan azal (6%), Tismidegtales d Tesmabridt d tesmidgemyert yal yiwet deg-sent tesea azal n (3
%) taneggarut d Tismidegnut tesea azal (2 %).

2.4.5 Tasidnawalt n yismidgen uddisen n krad n tudrin ilmend n taggayin-is

IImend n wamudnney n krad n tudrin Tawrirt €elwac, leeccuren, Agabbiw, llan ( 62 ) n
yismidgen uddisn, mi ten-sasmel deg tflwit ilmend n taffayin-nsen uyalen, (68) acku llan wid
yesean ugar n yiwet n taggayt.
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Tawinest n yismawen uddisen ilmend n taggayin-is

B Tismidegtesredt
® Tismamant

m Tismidegtalest

1%

B Tismidegmzit
3%

m Tismidegnut
= Tismabridt

4% = Tismidegseklut

3% " Tismidegmyert
Tismidegyrsiwt

m Tismudrart

Tismidegtesredt

Tamawat

Ilmend n tsidnawalt-a amur ameqqgran d Tismidegmzit, nufa-d (25%) syin tettafar-d Tismamat
azal n (22%) ma Tismidegtales nufa-d tesea (18%), tismudrart akked Tismidegtesred kif kif-
itent seant ( 9% ), Tismigyarsiwt yur-s azal n (6%), Tismidegnut d Tismidegseklut yur-sent(
3% ) ma Tismidegmyert yur-s ( 1% )

2.4.6 Tasidwant n yismidgen isuddimen n krad n tudrin ilmend n taggayin-is

Tawinest n yismawen isuddimen ilmend n taggayin-is

m Tismidegtalest

B Tismidegmzit

Tamawat:

Ismidgen isuddimen deg usismel-a Ilan( 8 ) ilmend n tsidnawalt-a nufa-d ( 75 % ) n
yismawen n Tesmidegmzit ma Tismidegtalest llan ( 25% ).
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Taggrayt tamatut

Tazrawt-nney d tin i d-yewwin asentel yef tesmidegt deg krad n tudrin Tawrirt Eelwac,
leeccuren, Agabbiw deg tyiwant n Tmezrit ayir n Bgayet, anda i nga tasledt tasnalyamkant.

Deg unadi-nney nezmer ad d-nini s umata, nessawed ad d-naf talyiwin d yinumak d
tadra n yismidgen yellan deg wammud-nney yerzan krad n tudrin-a. Yas ulamma llan kra n
yismidgen ur nessawed ara yer usegzi-nsen.

Ma newwi-d awal yef turdiwin i d-nessumer, nufa-d kra n yismidgen sean assay d
ugama d wakal, ma d ismidgen yettfen isem n tedyanin n umezruy ur d-nufi ara, yas ulamma
tikwal nettemlil-d kra n yidgan yur-sen kan amezruy. Llan atas n yismawen n yimukan
ttuyalen yer bab n wadeg d yismawen n yiyersiwen, ma d ismawen n yidgan i d-yekkan seg
tutlayin tiberraniyin llan maca drus madi, ma d ayen i yerzan tarkisant drus i d-nemlal.
Ismawen n yimukan s umata ur nezmir ara ad d-nefk asegzi ma yella ur nerzi ara yer din acku
tikwal yettilli-d ubeddel deg talya n wadeg ilmend n umdan ney n ugama.

Deg usegzi n yismidgen, tikwal ur ten-nettaf ara deg yisegzawalen, llan dayen kra n
yismidgen ur nessawed ara yer unamek-nsen, llan dayen yismidgen tteiwiden-d maca nekkni
nessegzay-it-id tikkelt tamezwarut kan syin akkin nxeddem-as tuyalin yer usebter anda i t-id-
nessegza.

Deg yismidgen i d-negmer nufa-d d iherfiyen i yugten yef wuddisen d yisuddimen,
llan azal n 47% d iherfiyen, uddisen 46%, ma d isuddimen 06%, ma yella deg wayen yerzan
asismel, d iherfiyen d wuddisen i yugten, ma ilmend n taggayin-nsen amur ameqqgran d
tismidegtemzit, ma d isuddimen d wid n tesmidegtalest.

Yer taggara nessawed ad d-nessekfel awalen i yellan deg tizi n tattut, imi aya yelha i
umawal n Tegbaylit d usehbiber yef yismawen n yidgan. S wakka nessaram ad ilin leqdicat
ara d-ikemlen yef tayult-a.
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Amawal :

Tafransist Tamaziyt Asebter | Aybalu
Anthropotoponyme Tismidegtales / D asumer
Archéologue Amerkisan 497 HADDADU. (M-A)
Bas Adda 501 HADDADU. (M-A)
Brounche Afurek 55 CHERIEF. (K)
Conduction Tasnagelt / Amawal.wikidot.com
Connaissance approfondie Tasint / Amawal.wikidot.com
Espace Tallunt 524 HADDADU. (M-A)
Hagiotopnyme Tismidegesredt |/ D asumer
Hydronymie Tismamant 101 BERKALI. (A)
Investissment Asefti / Amawal.wikidot.com
Macrotoponyme Tismidgemyert |/ D asumer
Microtoponyme Tismidgmzit / D asumer
Odonymie Tismabridt / D asumer
Oronymie Tismudrart 129 BERKAI. (A)
Ouverture Tullya 248 CHERIEF. (K)
Phytotoponyme Tismidegseklut |/ D asumer
Présent Amha 274 CHERIEF. (K)
Public Azayaz 560 HADDADU. (M-A)
Repeére Aseddag 564 HADDADU. (M-A)
Retraité amestay 565 HADDADU. (M-A)
Substantiel Anumas 571 HADDADU. (M-A)
Transcriptions Aseskal 575 HADDADU. (M-A)
Zootoponymie Tismidegyersiwt | /

D asumer
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Tijentad

1 Ammud

1.1 Taddart n Tewrirt Eelwac
A. Ismidgen iherfiyen :

1) Agebsi
2) Ajdar

3) Azniq

4) Igelmimen
5) Isefsafen
6) Lemhelli
7) Lmers

8) Lyiran

9) Lturna
10) Tacercurt
11) Tagnit
12) Tagurmast
13) Tazrut
14) Tibyatin
15) Timsilt

B. Ismidgen uddisen :

1) Arzef uhemmac
2) Arezzu n at ccix
3) Axnag n tala
4) lger n Seid

5) lrezzi ufella

6) lIrezzi wadda
7) lyil lehlu

8) Ilyzer ufella

9) Iyzer wadda

10) Lbur leecc

11) Sidi Taher uzumba
12) Sidi Emer uhemmuc
13) Tala n ufella

14) Tala n wadda

15) Tamazirt uceewa
16) Tawrirt eelwac

C.Ismidgen isuddimen:

1) Tarezzut
2) Tikaniwin

1.2 Taddart n Yigeccuren
A. Ismidgen iherfiyen :

110



Tijentad

1) Ahriq

2) lberraniyen
3) Ideqqi

4) lkebbaben
5) Inurar

6) lsefsafen
7) leeccuren
8) Lemhelli
9) Lmerj

10) Leecc

11) Tacewwaft
12) Tazrut
13) Tiyremt
14) Tiseylit
15) Tiwigit
16) Tizyil

17) Zerraga

B. Ismidgen uddisen:

=

Abrid n Ihenni n temcict
Agni n yimnayen
Annar n yibawen
AXxnaq n tebhirt
Igern €li
lyzer n ucercur
lyzer n urezzu
lyzer n twigit

9) lyil nubran

10) lyil n yizdi

11) Lemgam n Sidi Seid

12) Lgamese n ufella

13) Lgamee n wadda

14) Luda n yiger n blal

15) Tala n 1gamee

16) Tala n tgentert

17) Tala n xiteb

18) Tala n yidan

19) Taxnaqt n ueati

20) Tixerbin n eli akeeb
C. Ismidgen isuddimen:

1) Arezzu

2) Ssix

3) Buseggal

4) Bueasem

00 N O Ul b WN
R s

111



1.3 Taddart n Ugabbiw
A. Ismidgen iherfiyen:

1) Acebbak
2) Agrur
3) Ajehnanud
4) Amessali
5) Annar
6) Agabbiw
7) Areqgad
8) Asufit
9) Atebluh
10) Azmammeri
11) lger

12) lyil

13) ljdaren
14) Imexrat
15) Lbatwar
16) Leyrus
17) Lyaba
18) Tagma
19) Tamrijt
20) Tawrirt
21) Taswint
22) Tibrahin
23) Tihuna
24) Tililit
25) Tiyrasin
26) Tiyzert
27) Tiseylit
28) Tisegwin
29) Tizi

30) Tieingert

B. Ismidgen uddisen

=

Abrid ajdid

w N

N I N R N N

Ahriq eati
Iger mhenni
Igran n ubehri
Ihergan n rref
Izra n wuccen

00 N O U»n

Abrid n ukaryir
Agelmim n yilfawen

9)

Lgamee agdim

10) Lkerb n bubbu
11) Shitar n ugabiw
12) Sidi Ihag Hsiyyen

Tijentad
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13) Sidi €belheq

14) Sidi €li u €isa

15) Tala n tzurin

16) Tala n wulman
17) Tagerruyt imeelaf
18) Tagerruyt tazeggayt
19) Taxlict n ufella
20) Taxlict n wadda
21) Tazrut n Ixeyyan
22) Tigert hfessa

23) Tigert n 1gamee
24) Tigert yennut

25) Tigert gejjir

C. Ismidgen isuddimen :

1) Buyidyayen
2) lrezzi
3) Lemyaru
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2 Tiwlafin akked tkerdiwin:

Cr sl UE PCAN DE_SEPETE

CONSULTE __DOUAR TIMEZRIT |
ECH: 1720000

,h”':‘

uvadday®e - :
&’ 160 1009
249 161 .2 ‘
'? T 97 96 stAd
7 £ oy s

- -
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Agzul

Tazrawt-nney terza tismidegt n krad tudrin (Tawrirt Eclwac, Ieeccuren, Agabbiw)
Tayiwant n Tmezrit ayir n Bgayet, tazrawt tasnalyamkant, tayult yerzan asentel-a d
tasnissemt , leqdic-a d win yebdan yef sin yihricen (ahric n tezri, ahric n tesledt), deg tezwart
newwi-d awal yef usentel n tesmidegt d leqdicat yemmugen fell-as, syin akkin yef yiferdisen
n tesnarrayt deg-s nessasen-d tazrawt-nney d wamek i d-nefren asentel-a, syin akkin nekcem
yer uhric n tezri anda i d-nefka tibadutin n tussniwin i icudden yer umahil-a d taggayin-is,
ahric-nniden d tasledt n wammud i d-negmer, azal n 132 n yismidgen deg krad n tudrin-a,
anda i neered ad d-nefk asegzi i yal ismideg, ama s yisegzawalen ( wid n tegbaylit, wid n
tefransist ), syin nefka-d ama d amezruy ney d tarkisant ma sean-ten yismidgen-nni, ma deg
taggara nexdem tasidnawalt akken ad d-nehsb ismidgen ama d uddisen ama d iherfiyen ney
ilmend n tewsit.

Awalen n tsura

Tismidegt, isem n wadeg, ismideg, amkan, adeg, tasnissemt, anamek, amezruy, tarkisant,
imsulya, tarakalt.
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